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Zadnje vesti 
Pusto in megleno vreme, pro-

ti večeru pa tudi nekoliko sne-
ga. To je vremenska napoved za 
tianes. Najvišja temperatura 40 
stopinj, najnižja 20 stopinj. 

V Reno, Nevada, se je pripe-
tila silna plinska eksplozija, ki, 
te popolnoma uničila enega iz-
ttted trgovskih blokov v sredini 
®testa. Domneva se, da je ek-
splodiral kanalski plin. 

Kolikor znano, sta bili ubiti 
Najmanj dve osebi, verjetno pa 
^ ljudje nahajajo pod razvali-
nami. število ranjenih ni dog-
nano. 

Sledile so tri eksplozije ena 
drugo. Radi varnosti so bila 

izpraznjena vsa poslopja v raz-
dalji 12 blokov. Med temi tudi 
•»ajvečji hotel v mestu. 

Škoda na lastnini bo znašala 
"ajmanj tri milijone dolarjev. 

Iz izjave, katero je dal držav-
ni tajnik John Foster Dulles na 
tiskovni konferenci, je mogoče 
sklepati, da bo jugoslovanski 
Predsednik Tito morda le prišel 
fta uradni obisk v Ameriko, 

Dulles je zbranim novinarjem 
P°vedal, da Združene države že-
•ijo, da bi Tito obiskal Ameriko, 
ker smatrajo, da bi bil tak obisk 
koristen ameriškimi naporom, da 
bi se ohranil mir na svetu. 

Sam Rayburn je kot podpred-
sednik poslanske zbornice v 
Washingtonu podal izjavo, da bo 

da pride zakonski i uteri, 
^ predvideva $25,000 letne pen-
ije za bivše predsednike ameri-
ške republike, čim preje na gla-
sovanje. 

Tak zakon bo bivšim predsed-
nikom dal možnost, da svoja 
Postala leta živijo "v dostojan-
stvu in dostojnosti," je rekel 
T y b u r n . 

Pilotje pri družbi Panameri-
Airways, ki so imeli ta petek 

°<iiti širom sveta na stavko, so 
sklenili, da stavko odložijo. 

Svoje diference z družbo so 
Uročili federalni posredovalni 
službi v Washingtonu. 

Vrhovni sov jet bo debatiral 

o vprašanjih zunanje politike 
MOSKVA—Vrhovni sovjet, kakor se imenuje sovjet-

ski parlament, se je zedinil o tem, da se vrši temeljita de-1 
bata o sovjetski zunanji politiki. Sklep je bil napravljen 
na prvi seji Vrhovnega sovjeta izza vstaj na Poljskem in | 
Madžarskem. 

Z izjemo maršala Georgija-*-
Zukova, ki se nahaja v Indiji, so 
bili na seji prisotni vsi vodilni 
člani vlade in komunistične 
stranke. Tam sta bila tudi vlad-
na podpredsednika Lazar Kaga-
novič in Georgij Malenkov ter 
zunanji minister Dimitrij T. Še-] 
pilov. 

O teh treh se je v zunanjem 
svetu zadnje dni širilo mnogo 
različnih novic, češ, da je eden 
izmed te trojice tisti "visoki 
član vlade," ki je resno bolan in 
da je bil k njegovi bolniški po-
stelji pozvan zapadno nemški 
specialist dr. Hans Joachim 
Schulten. (Ena vest je trdila, da 
je bil ta bolnik Lazar Kagano-
vič, ki da je kot nespreobrnjeni 
stalinist skušal prevrniti režim 
Hruščeva in Bulganina, da je bil 
obstreljen, da pa je vlada hotela 
rešiti njegovo življenje.) 

Predsednik vlade Nikolaj Bul« 
ganin in tajnik komunistične 
stranke Nikita Hruščev sta bila 
prisotna zaeno z drugimi vidni-
mi voditelji v vladi in stranki. 

Obe zbornici Vrhovnega sov-
jeta sta se sestali ločeno, ampak 
sta sprejeli enak dnevni red, 
vključno "vprašanja, tikajoča sq 
mednarodnega položaja in zu-
nanje politike Sovjetske zveze." 
Maljašev bolni 
"visoki član vlade" 

Prva točka dnevnega reda, ki 
se bo razmotrivala, je dopolnilo 

sedanji petletki in proračun 
Sovjetske zveze za leto 1957. 

• Danes se je zvedelo, da bolni| 
"visoki člaii vlade," h kateremu 
je bil klican nemški specialist 
dr. Schulten, je podpredsednik 

Ko je bivši predsednik Tru-
man nekaj pospravljal okrog 
Svojega doma v Independence, 
^issouri, mu je na ledu spodrs-
n e in padel je na tlak. 

Pri tem si je ranil glavo, za 
k̂ f je moral zdravnik napraviti 
^st šivov. Po obisku pri zdrav-
niku pa je šel Truman kar peš 
^»mov. 

Federalna oblast za letalstvo 
^ Vsled ponovnih nesreč z leta-
1 Wad gosto obljudenimi kraji iz-
^ 'a ukaz, da se poslej eksperi-
mentalni poleti ne smejo delati 
114 takih krajih. 

^ eni taki nesreči pretekli te-
^fc v Californiji je bilo ubitih 
°sem ljudi, med njimi trije 
otroci, ki so se igrali na šolskem 
'SHšČu. 

^ Cene delnicam na borzi v New 
0l"ku so včeraj drastično padle. 
Pravijo, da je padec povzro 

eila 
Hoo 

izjava bivšega predsednika 
verja, da vidi na obzorju čr-

. Pege, ki naznanjajo prihaja-
JOc° depresijo. 

Pr!-0Sebni 8 e n a t n i odbor je začel 
eiskavo, zakaj se ne izpolnju-

fe? l jubljene pošiljatve petro-
r j zapadno Evropo. 

7>akaj so ameriške 
til-ij Pešale cene gasolinu in 

"Sini petrolejskim izdelkom. 

Pastor bere 
levite županu 

Seja mestne zbornice Cleve-
landa je sicer odobrila okrnjeni 
proračun, katerega je izdelal 
župan Celebrezze, ampak prej ko 
se je to zgodilo, je bil župan tar-
ča ostrega napada, ki je prišel iz 
ust mladega ^Lističnega pa-
storja Dean Short, čigar župni-
ja se nahaja v okrožju Hough 
Ave. Rev. Short je županu očital, 
da dovoli, da mestna občina tro-
ši denar za tak luksus kot so 
Panameriške športne igre ali za 
lepšanje trgovske sredine meta, 
da pa skopari, ko gre za to, ali 
naj mestni uslužbenci dobijo po-
štene plače. Dalje, da tudi nima 
denarja, da bi se nastavili nad-

MADŽARSKA ZAPRLA 
JUGOSLOVANSKO MEJO 

Vsi kraji Madžarske, ki 
meje na Jugoslayijo, so bili 
na ukaz vlade v Budimpe-
šti označeni kot prepoveda-
no ozemlje, v katerega je 
vstop zabranjen vsakemu, 
razen če ima za to posebno 
dovoljenje. 

Madžarske mejne straže 
so dobile ukaz, da streljajo 
na vsakega, ki bi se pojavil 
v tem mejnem ozemlju, ki 
obsega pet okrožij. Notra-
nje ministrstvo je objavilo, 
da se je tam v zadnjem času 
videlo na tisoče ljudi, ki so 
oči vidno nameravali ubeža-
ti v Jugoslavijo. 

Madžarski radio je to oz-
načil kot nevarnost za var-
nost države. 

Izza oktobrske" vstaje na 
Madžarskem je pribežalo v 
Jugoslavijo nad 16,000 be-
guncev. V Avstrijo .je v tem 
času prispelo kakih 170,000 
ubežnikov. 

OGENJ V LORAINU 
V bližnjem Lorainu je nastal 

zorniki, ki bi kontrolirali širje-1 ogenj v poslopju Service Overall 
nje slumov v tistih delih mesta, Supply Co. Ognju je sledilo več 
kjer bivajo revnejši sloji prebi- eksplozij. Škoda je ocenjena na 
valstva. okrog pol milijona dolarjev. Po-

"Mr. Celebrezze, mesto Cleve- leg velikih zalog blaga, je ogenj 
land je bolno mesto," je dejal uničil tudi deset tovornih avto-
pastor Short. "Vaš proračunski | mobilov, 
predlog je sladka pilula, Cleve-
land pa potrebuje močnih zdra-
vil in temeljito kirurgijo." 

Dvorana mestne zbornice je 
bila polna policije in ognjegas-
cev, ki so navdušeno pritrjevali, ] 
vsem govornikom, ki so tolkli po 

LAUSCHE ZGUBIL SVOJO 
PRVO DEBATO 

Senator Frank Lajische iz 
Ohio je imel svoj prvi govor v 
zveznem senatu, ko je govoril 
proti zakonskemu načrtu, da se 

županu in po proračunu, ki ga je b i v š i m predsednikom Združenih 
predložil. Pričakovali so nam-1 d r ž a v d a l e t n a p e n z i ; j a $25,000. 

sveta ministrov V. A. Maljašev 
ki v tujini ni dosti znan. 

PRINC IZ IRAKA V 
WASHINGTONU 

V ameriški prestolnici se na-
haja prestolonaslednik Abdul 
Ilah iz Irakay ki je prispel, da 
ga tukaj poučijo o Eisenhower-
jevi doktrini za Srednji vzhod, 
ki ima ustaviti prodiranje Sov-
jetske zveze v tem delu Azije. 
Včeraj se je Abdul Ilah razgo-
varjal s predsednikom Eisen-
howerjem in državnim tajnikom 
John Foster Dullesom. 

reč, da bodo dobili izdaten povi-
šek plače, to pa se zdaj ne bo 
zgodilo. 

Novi grobovi 

j daljnjo akcijo. 

Njemu sta se pridružila edino 
dva konservativna demokrata z 
juga, senator Byrd iz Virginije 

, in senator Thurmond iz South 
PREISKAVA O VZROKIH I Caroline. Potem je senat zakon-
RAZSTRELBE V s k i n a č r t sPreJel z vzlikom in ga 
RUDNIKU ' izročil poslanski zbornici za na-

V Bishopu, Virginia, kjer je 
eksplozija v premogovniku druž-,• _ _ , 
be Pocahontas Coal Co. ubila 37 N a j d e n i l i s t e k V 
rudarjev, federalni državni in- m 
špektorji iščejo, zakaj je prišlo | U l l l O r U G r i l U C S 
do eksplozije. O tem, da je ek-
splodiral plin, ni nobenega dvo- CHICAGO, 111. — Policija je^v 
ma. Kar se tiče naprav za var- nekem zapuščenem garažu, ne-
nost, se trdi, da je bil rudnik d a l e č od kraja, kjer sta bili naj-
opremljen zelo moderno. Rešilno d e r " trupli mladoletnih sester 
moštvo je po celodnevnem napo- Barbare in Patricije Grimes, na-
ru prišlo do vseh trupel ubitih šla listek, na katerem sta bili na-
mož in jih prineslo na površje. P i s a n i bese<*i "Help, Help" (Po-

Nekatere izmed mož je ubila magajte, pomagajte) z začetni 
sila eksplozije, druge so zasule m i črkami ene izmed sester, 
skale, nekateri pa so se zadušili A l i g r e za šalo kakih otrok, 
radi pomanjkanja zraka. | a l i Pa z a nekaj, kar bi moglo 

voditi k razvozlanju zločina, po-

Francija ne sme izgubiti, ker 
je prav tako del Francije, kakor 
katera koli francoska provinca, 
so Francozi skoraj stoprocentno 
edini. Od tega stališča ni odsto-
pila nobena od mnogih francos-
kih ̂ vlad zadnjih let, ne glede na 
to, kakršno je bilo njeno politič-
no lice. 

To je tudi stališče sedanje 
francoske vlade, kateri načeluje 
socialist Guy Mollet. Mollet je 
pred kratkim radi položaja v Al-
žiru ukazal, da se pokliče pod 
orožje 2550,000 rezervistov, am-
pak to ni omajalo njegove vlade. 

Mollet je izdelal obširen na-
črt, kako bi se v Alžir povrnil 
mir. V okviru tega načrta bi se 
razmerje med Francijo in Al-
žirom znatno spremenilo in 
Arabci bi dobili veliko mero sa-
movlade. Izvršile bi se tudi večje 
socialne in zemljiške reforme. 

Mollet upa, da bodo arabski 
nacijonalisti njegov načrt spre-
eli, ampak ne glede, če ga bodo 

ali ne, pravi Mollet, Francija se 
Alžiru ne bo nikoli odpovedala. 
Francija bo ignorirala 
Združene narode 

Francoski zunanji minister 
'ineau je v dolgem govoru pred 

zbornico Združenih narodov 
svaril, da Francija bo ignirorala 
vsa priporočila, ki bi jih gene-
ralna zbornica osvojila po napo-
vedani debati o Alžiru. Francija 
smatra alžirsko vprašanje za no-
tranjo zadevo. Krivdo za položaj 

Alžiru je Pineau zvračal na 
gipt, Sovjetsko zvezo in med' 

narodni komunizem, ki da huj-
skajo domačine k terorističnim 
dejanjem: 

ta. 
Eden prvih, ki bo dobival pod-

poro na podlagi novega zakona, 
je Richard Keys iz Columbusa, 

žali trupli deklic, je bila najdena 
papirnata škatlja, v kateri se je 
odkrilo ženske lase in košček 
človeške kože. V tej zvezi se 

SOCIAL SECURITY ZA POHABLJENE 
WASHINGTON, D. C. — Ta otroci takih staršev upravičeni ga zločina pa so sledeča, 

teden je urad Social Security za- do podpore le do svojega 18. le-1 Nedaleč od kraja, kjer sta le-
čel razpošiljati prve čeke, do ka-
terih so v smislu dodatka k za-
konu za socialno zaščito upravi-
čeni pohabljeni mladoletniki, ki 
so stari nad 18 let. 

Glavni upravitelj zakona za 
socialno zaščito Charles I. 
Schottland je poročal, da je bi-
lo do sedaj odobrenih blizu 3,000 
prošenj za podporo na podlagi 
nove določbe v zakonu, da pa bo 
to število pred koncem leta 
1957 verjetno narastlo na 20,-
000. 

V smislu popravka, ki ga je 
osvojil lansko leto, imajo otroci 
umrlih ali delanesposobnih de 
lavcev pravico do podpore, ako 
je njih pohabljenost taka, da so 
nesposobni za delo, kljub temu, 
da so že spolnili starost 18 let. 

Popreje so bili pohabljeni 

Ohio, ki je star 29 let. Keys je omenja, da je na glavi Patricije, 
bolan na cerebral palsy od svo- Grimes manjkal drobec kože. 
jega rojstva in ni bil nikdar spo- Policija je izprašala štiri mla-
soben delati. dolefcne fante, o katerih so njih 

Oče Keysa je umrl leta 1950. tovariši poročali, da so posku-
Njegova mati je takrat prejela šali pregovoriti sestri Grimes na 
izplačilo v polni vsoti na račun večer 28. decembra, da vstopijo 
rezerve, katero je imel oče v v njih avto. Prizadeti pa so za-
skladu Social Security. Ampak nikali, da bi bili sestri videli na 
niti sin niti vdova nista bila dotični večer, 
upravičena do mesečne podpore, Osumljeni Bennie Bedwell je 
ker je bil sin več kot 18 let star, še vedno v zaporu, ampak neki 
vdova pa manj kot 65 let. profesijonalni bondsman je izja-

Po novem zakonu bosta oba vil, da bo brezplačno postavil 
skupaj upravičena do $132.80 zanj kavcijo v znesku $20,000, 
mesečne podpore. Sin bo pod- in če se to zgodi, bo Bedwell iz-
poro dobival, dokler ne bi bil puščen iz preiskovalnega zapo-i 
sposoben za delo. ra. 

Kaj stori Amerika? 
Mar bo Amerika zopet glaso-

vala proti Franciji, kakor je to 
storila v slučaju Sueza oziroma 
Egipta? (Francozi trdijo, da 
imajo alžirski nacijonalisti zve-
ze z vsearabskim gibanjem, 
katerem se hoče egiptovski dik-
tator Nasser uveljaviti kot gla-
var, dalje, da alžirski gverilci, 
dobivajo orožje in denar iz Kai-
ra.) 

Ali pa bo Amerika glasovala 
za Francijo in s tem tvegala svo-
jo novo politiko do Srednjega 
vzhoda, ki gre za tem, da bi 
arabski svet pridobila na svojo 
stran v dvoboju s Sovjetsko 
zvezo? 
V vprašanju Alžira so 
Francozi edini 

Malo je vprašanj, o katerih bi 
bili Francozi edini, ampak 
vprašanju Alžira, da Alžira 

LAUSCHE ZAKRIVIL 
PORAZ BENDERJA 

Bivši senator Bender iz Ohio 
je v Washingtonu izjavil, da ni 
res, kakor je trdil Harold Stas-
sen, da je podpredsednik Nixon 
zakrivil njegov poraz. Porazi: 
me je Frank Lausche, je reke 
Bender, s svojo popularnostjo 
med vsemi plastmi ohijskih vo-
livcev. 

ZDRUŽENI NAROD! BODO IMELI PRIHODNJI 
TEDEN PRED SEBOJ VPRAŠANJE ALŽIRA 

FRANCOZI VZTRAJAJO, DA GRE 
ZA NOTRANJO ZADEVO FRANCIJE 
Kljub temu, da je Francija poskušala to preprečiti, pa 

bo generalna skupščina Združenih narodov v New Yorku, 
tako je napovedano, prihodnji teden vzela na dnevni red 
položaj v Alžiru. Tam že od 1. novembra 1954 divja krva-
va gverilska vojna, v kateri je padlo najmanj 26,000 Arab-
cev in Evropejcev., 

Francija postopoma izgubljaj 
tla v svojih prekomorskih pose-
stih in kolonijah. Izgubila je na 
Daljnem vzhodu v Indokini, 
Priznala je tudi, čeprav nerada, 
neodvisnost Tunis u in Maroku 
v severni Afriki. Alžir' smatra 
Francija za sestaven del Franci-
je. Tam živijo že rodov.i franco-
skih naseljencev, kmetovalcev 
in poslovnih ljudi, katerim je 
Alžir rodna zemlja. 

Zob za zob, to je parola obeh 
strani v besneči gverilski vojni 
med arabskimi nacijonalisti in 
francosko vojsko. Noben Fran-
coz ali drug Evropejec, katerih 
je v Alžiru precej, ni nikoli va-
ren svojega življenja. 

Slučaji, ko francoska vojaška 
patrola najde vse člane franco-
ske družine, od družinskega 
glavarja do najmanjšega otroka, 
s prerezanimi vratovi na kaki 
osamljeni kmetiji, so nekaj 
vsakdanjega. Potniki v avtobu-. 
sih zunaj na deželi so bili ponov-
no ustavljeni, postavljeni ob ce-
sto in ustreljeni na licu mesta. 

Francoska vojaška oblast te-
rorju gverilcev odgovarja z ena-
ko neizprosnostjo. 
Dom 1,200,000 Evropejcev 

Alžir, ki je po ozemlju štiri-
krat večji od cele Francije, je 
dom 1,200,000 Evropejcev, večji 
del Francozov, in okoli devet 
milijonov Arabcev oziroma mus-
limanov. Na vsake tri Evro-
pejce v Alžiru pride en franco-
ski vojak, skupno okoli 400,000 
mož. Kljub temu pa ni niti gene-
ral, ki poveljuje tej armadi, ni-
koli varen svojega življenja. Ne-
davno je bil vprizorjen napad 
na glavni stan generala Raoul 
Salana v srcu glavnega mesta, 
ki istotako nosi ime Alžir; v tem 
napadu je bil ubit eden izmed 
generalovih pobočnikov. 

Na sončnih ulicah glavnega 
mesta, ki ga Francozi nazivlja-
jo "Pariz s palmami," je v zvezi 
z napovedano razpravo o Alži-
ru v zbornici Združenih naro-
dov, vodilni predmet razgovorov 
te dni to, kako bo Amerika gla-
sovala v teh diskusijah glede 
Alžira. 

MARY MARKICH 
Po dolgi bolezni je preminila 

na svojemu domu Mary Mar-
kich, rojena Sitar, stara 85 let, 
stanujoča na 1226 E. 176 St. Ro-
jena je bila v Št. Vidu pri Ljub-
jani, odkoder je prišla v Ameri-
ko leta 1903. 

Tukaj zapušča hčer Mrs. Au-
gustine Sterle in dva vnuka, An-
thony in William. Pogreb se vrši 
v petek popoldne ob dveh iz po-
grebnega zavoda Joseph Žele in 
sinovi, 458 E. 152 St., na Lake 
View pokopališče. 

+ 
HENRY TOMOROWITZ 

V Crile bolnišnici za veterane 
je umrl Henry Tomorowitz, star 
65 let, stanujoč na 14307 Aspin-
wall Ave. Bil je veteran prve 
svetovne vojne. Tukaj zapušča 
brate Joseph,, Ernest in Frank 
ter sestre Mrs. Minnie Healy, 
Mrs. Edith Miller in Mrs. Lucy 
Gordon. Pogreb se vrši v petek 
zjutraj ob 9.15 uri iz pogrebne-
ga zavoda Joseph Žele in sinovi, 
458 E. 152 St., v cerkev sv. Jo-
žefa ob 10. uri in nato na poko-
pališče Calvary. 

Predavanje po seji 
Jutri, v četrtek zvečer se vrši 

redna seja krožka št. 1 Prog. 
Slovenk v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd. Seja se prične toč-
no ob 7.30 uri ker bo po seji 
predaval Mr. Vatro J. Grill o 
oporokah. Predavanje bo zani-
mivo in koristno, ker prizadeva 
vsakogar. Na predavanje se va-
bi vse, ki se želijo seznaniti o 
važnosti oporok. 

Stolp za televizijo 
se zrušil; 4 mrtvi 

NASHVILLE, Tenn. — Tu se 
je zrušil blizu četrt milje visok; 
stolp za televizijo, ki je bil že 
skoraj dograjen. Štirje delavci, 
ki so delali na stolpu, so bili ubi-
ti. 

Nesreča se je zgodila v gosto 
naseljenem okrožju in skoraj ču-
dež je, da ni bilo žrtev tudi v hi-
šah v okolici, kar bi se bilo zgo-
dilo, ako bi bila katera izmed 
hiš zadeta. 

Zakaj se je zrušil 1200 čevljev 
visoki stolp, je za inženirje po-
polna uganka. To je imel biti 
eden najvišjih televizijskih stol-
pov na ameriškem jugu. Grad-
nja je bila v rokah družbe Gene-
ral Electric Co. Stolp je bil že 
skoraj dovršen, ampak bil še ni 
v rabi. 

Priče pripovedujejo, da se je 
stolp sesul "kakor harmonika." 
Ob času, ko se je to zgodilo, je 
pihal lahak veter. Štirje delavci, 
ki so izgubili življenje, so se ta-
krat nahajali 700 čevljev viso-
ko na stolpu. 

Redna seja 
Članice društva Napredne Slo-

venke št. 137 S.N.P.J. so proše-
ne, da se udeležijo redne seje v 
četrtek zvečer ob 7.30 uri v Slov. 
nar. domu na St. Clair Ave. Vo-
lilo se bo o iniciativi in važno je, 
da pridete na sejo. Posebno se 
vabi tudi članice, ki so delale na 
zadnji veselici. Po seji se ser 
vira okrepčila. 

MACMILLAN PRIDE V 
AMERIKO V MARCU 

Po odhodu britanskega ob-
rambnega ministra Duncan 
Sandysa, je bilo v Washingtonu, 
neuradno objavljeno, da bo en-
krat v marcu prišlo do osebnih 
razgovorov med predsednikom 
Eisenhower jem in britanskim 
ministrskim predsednikom Mac-
millanom, bodisi v Washingtonu 
ali na Bermudi. 
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B E S E D E IN D E J A N J A 
Govor, katerega je imel predsednik Eisenhower ob 

priliki svojega drugega vstoljčenja, je preveval ton viso-
kega idealizma. Amerikanci n^j se zavedajo, da je njihova 
usoda bolj kot kdaj poprej povezana z usodo vsega sveta 
in vseh njegovih narodov, zato morajo izvršiti popoln pre-
lom z vsemi morebitnimi ostanki tiste miselnosti, ki sloni 
na domnevi, da Amerika more uspevati in biti srečna, 
dokler je svet okrog nje ubog in nesrečen. To, kar ima, 
se mora Amerika učiti deliti z drugimi. Ce Amerika želi, 
da bo živela v miru, mora mjr vladati v svetu zunaj nje, 
zato pa morajo biti Amerikanci pripravljeni, da plačajo 
ceno za mir, pripravljeni morajo biti na samozatajevanje 
in na žrtve. 

Besede so bile lepe, kakšna pa je realnost? Ali je v 
predsednikovi lastni stranki, v zveznem kongresu, med 
Člani njegovega lastnega kabineta rpogoče razbrati kaka 
znamenja, da stoje na pragu dramatičnega preokreta v 
svojem gledanju, da se je Amerika že itak pregloboko za-
pletla v probleme tujine, pa da bi bilo torej bolje, če bi 
svoje že dane obveze do tujine raje skrčila, kakor pa raz-
širila in povečala? 

Glasovi, ki svarijo, da je skrajna in stroga štednja 
vladnih izdatkov rjujna in neizbežna, ako naj se zaustavi 
tendenca, ki bi znala voditi ameriško ekonomijo v polom, 
postajajo bolj pogosti in zaskrbljeni. Zakladniški tajnik 
Humphrey govori o možnosti neoddaljene nove depresije, 
ki bi bila, taka, "da nam bi se vsem lasje jezili." Sekundi-
ra mu bivši predsednik Hoover, ki v besedah s šaljivim 
prizvokom pripoveduje, da se smatra za nekakega izve-
denca v stvareh, ki se tičejo takih stvari kot so depresije, 
pa da v svojstvu takega izvedenca vidi na obzorju črne 
pege, ki utegnejo napovedovati prihajajoči vihar, ki čaka 
Ameriko, razen ako začne prakticirati strogo štednjo pri 
izdatkih federalne vlade. 

Kadar taki veljaki, kakor Humphrey in Hoover govo-
rijo o nujnosti tega, da se reducirajo izdatki federalne 
vlade, mar ni samo ob sebi umljivo, da imajo v prvi vrsti 
v mislih to, da Amerika preveč zapravlja radi podpor,'k 
jih daje tujini, šele v drugi vrsti pa mislijo na krčenje 
trošnje v domači ekonomiji? 

In, ali tudi mar ni resnic^, neprijetna sicer, da je tega 
mišljenja verjetno tudi večina ameriškega ljudstva? Idea-
lizmu, ki ga je izrazil predsedpik Eisenhower v govoru na 
dan svojega drugega vstoličenja, ploskamo, ali pa smo kot 
narqd voljni sprejeti kake žrtve, da bi se idealistične be-
sede prevedle v dejanja? 

Dejstvo tudi je, da to, kar je povedal Eisenhower ob 
priliki svojega drugega vstoličenja, je bila le ponovitev 
izjav in zatrdil, ki jih je podal kot svoj program štiri leta 
poprej, ko je bilo njegovo prvo predsedniško vstoličenje. 
Neki buden ameriški komentator se je potrudil, da je p> 
iskal tisti njegov govor, ga prpbral, in odkril, da je Eisen-
hower tudi takrat govoril v enakem tonu. "Noben svobo-
den narod ne more dolgo ohraniti nobenega privilegija ali 
uživati kako varnost v ekonomski osamljencsti.... Pri 
pravi j eni moramo biti na vse za svojo domovino, sprejeti 
vsake žrtve, ki bi se terjale od nas," to so hesede, ki jih je 
Eisenhower izrekel ob tisti priliki. 

V luči takih besed bi bilo pričakovati, da je bila prva 
doba Eisenhowerjevega predsedništva doba, v kateri so se 
utrla nova pota v notranji in zunanji politiki, vse v cilju, 
da se ublažijo nasprotstva, ki osnovno izhajajo iz social-
nih in gospodarskih neenakosti, bodisi dorp^ ali v svetu. 
To, vemo, da sp ni zgodilo. Eiperiho/werjevi mxx)m\ so bih 
verjetno plemeniti takrat in verjetno so tud} plemeniti 
sedaj. 

Ali pa je to dovoji? 

Vabilo na sejo 
in predavanje 

CLEVELAND, Ohio—Članice 
krožka št. 1 Progresivnih Slo-
venk prijazno vabim na redno 
mesečno sejo, ki se vrši v četr-
tek zvečer v navadnih prostorih 
Slov. del. doma na Waterloo Rd. 

Ker skušamo pripraviti za 
vsako sejo nekaj zanimivega, 
poleg tega pa tudi poučnega, je 
naš Prosvetni odbor naprosil na-
šega poznanega Mr. Vatro J. 
Grilla, soproga glavne predsed-
nice Prog. Slov., Mrs. Anne 
Grill, da bi prišel in predaval o 
oporokah. Kot odvetnik in bivš: 

policijski prosekutor, je Mr. 
Grill veščak v pravnih zadevah 
in nam bo gotovo pojasnil mno-
go, kar nam bo koristilo pri 
sestavi in določbah v oporokah. 
Vstopnina na predavanje je pro-
sta in vabi se vse, ki se zanimajo, 
da pridejo. 

Seja se prične točno ob 7.30 
uri, takoj po seji bo pa Mr. Grill 
nastopil v predavanju. Po zak-
ljučku bodo članice servirale 
okusen prigrizek. Torej, ne za-
mudite seje in predavanja v če-
trtek, 7. februarja v Slov. del. 
domu na Waterloo Rd. 

Alma Lazar, tajnica. 

Vabilo na Valentinovo 
sjabavo 

EUCLID, Ohio — Progresivne 
Slovenke krožka št. 3 v Euclidu 
smo sklenile, da bomo tudi letos 
praznovale patrona vseh zaljub-
ljencev in to v nedeljo, 10. feb-
ruarja. Ker pa je ravno pustna 
doba in imamo pri našemu krož-
ku precejšnje število veselih 
vdovic in so tudi obljubile, da 
bodo prav gotovo navzoče (za 
vsak slučaj), vabimo vse naše 
fante, prijatelje in prijateljice, 
da nasN poselite. 

Poleg tega imamo letos v na-
črtu nekaj posebnega—zato ve-
mo za gotovo, da bo veselja "na 
koše." 

Veselični odbor bo skrbel, da 
boste v vseh ozirih najboljše po-
strežem. Grabnarjevi fantje pa 
bodo igrali kakor znajo samo 
oni. 

Torej, pridite med nas v ne-
deljo zvečer, 10. februarja v 
Slovenski društveni dom na Re-
cher Ave. Na svidenje! 

M. Lokar 

KJER JE RES MRZLO 
Najbolj mrzel kraj v Zedinje-

lih državah je vrhunec gore 
Washington—Mount Washing-
ton v državi New Hampshire. 
Gora je visoka le 6,288 čevljev, 
toda vreme tam je neprimerno 
bolj mrzlo in viharno kot na go-
rah, ki so še enkrat višje. Tem-
peratura pade do 40 stopinj pod 
ničlo, toda zaradi viharjev, ki 
tam divjajo, je mraz mnogo bolj 
občuten. Zvezni vremenski urad 
označa vsak vihar, ki divja hi-
treje kot 75 milj na uro, za hu-
rikan. Na gori Washington pa 
včasih divjajo viharji s hitrost-
jo nad 230 milj na uro. Dasi go-
ra Washington ne spada med 
lajvišje gore v naši deželi, je 
ako izpostavljena, da se z nje 
/idi v sedem naših držav in še v 
•anadsko provinco Quebec. 

Zaradi te izpostavljenosti ima-
, ;o tam vetrovi in vremenske iz-
irernembe prosto pot. Zato je 
:udi tam nameščena opazovalni-
:a zveznega vremenskega urada-
Šivanje tam je vse prej kot pri-
'etno. Opazovalnica je vdelana 
v zaščitno skalovje in udobna, 
toda dostikrat so viharji tako 
•silni, da morajo biti privezani 
ljudje, ki se za kratek čas poda-
jo izven iste. Poleg opazovanja 
vremenskih prilik tam tudi pre-
iskušajo razne stroje, obleke in 
druge potrebščine za ekspedicije 
v mrzle kraje. Tam je na razpo-
lago vreme vseh vr-st: dež, toča, 
}ed, sneg, slana in megla. Na 
splošno se smatra vreme na gori 
Washington za najslabše in naj-
bolj divje na svetu. 

—NEW ERA, glasilo ABZ 

KORUPCIJA V DELAVSKIH UNIJAH 
MIAMI BEACH, Fla.—V tem 

mestu zboruje že več dni glavni 
odbor AFL-CIO, ki je po daljši 
razpravi osvojil posebna pravi-
la, katerih namen je, napraviti 
konec korupciji, ki obstoja v ne-
katerih unijah. Ta korupcija se 
je močno razpasla v gotovih de-
lavskih unijah, ki imajo velike 
fonde za dobrodelnost. Dokaza-
no je, da so razni unijski uradni-
ki iznašli različne metode, s ka-
terimi si polnijo žepe z denarjem 
iz teh fondov. 

Glavni odbor AFL-CIO je for-
malno ugotovil, da gre v prvi 
vrsti za tri delavske unije. To 
so unije Laundry Workers, Dis-
tillery Workers, in pa Allied In-
dustrial Workers. Gre za milijo-
ne dolarjev, ki so izginili v žepih 
nepoštenih unijskih uradnikov. 

Glavni odbor bo verjetno na-
stopil proti tem unijam in jih 
izgnal iz organizacije AFL-CIO. 

Prizadete unije štejejo skupno 
170,000 članstva. Finančne zlo-
rabe pri dotičnih unijah je prvi 
odkril delavski pododbor zvez-
nega senata leta 1955. Preiska-

Konji in vojaška 
tradicija 

Ameriška vlada je pred krat-
kim odredila, da se raba konj pri 
svečanih vojaških pogrebih od-
pravi. S tem da se bo pri vsa-
Kem pogrebu prihranilo $77.90. 
Poslej naj bi visok topniški voz 
s krsto vojaka vleklo motorno 
vozilo. 

Protest proti tej vladni odred-
bi je naslovil na predsednika Ei-
senhowerja senator Beall iz 
Marylanda. Senator Beall je v 
svojem protestu izjavil, da bo 
motoriziran je svečanih voja-
ških pogrebov napravilo konec 
"tradicijam, ki so nas delale 
močne kot narod." 

V preteklosti je bila tudi na-
vada, da se i je v žalnem sprevo-
du vodil konj brez jezdeca. Tudi 
to naj bi se radi varčevanja v 
bodoče odpravilo. 

Pilot nima pojma 
o vzroku nesreče 

V New Y6rku preiskujejo ne-
srečo velikega potniškega letala 
Northeastern Airlines, v kateri 
je pretekli petek izgubilo življe-
nje 20 oseb. Na pričanje je bil 
poklican pilot letala Alva R. 
Marsh. On je izjavil, da kljub 
temu, da je letalo pri dvigu do-
bro funkcioniralo, nima pojma, 
zakaj je kolebnilo dobro minuto 
po dvigu na levo in padlo na 
zemljo. 

Pilot je dejal, da prejšnja po-
ročila, da je opazil izgubo moči 
kakor hitro se je dvignil nekoli-
ko nad zemljo, ne odgovarjajo 
resnici. 

Čutil sem le, da je nekaj nek-
je narobe, je nadaljeval pilot, 
čeprav inštrumenti tega niso 
kazali. Inštrumenti letala v ne-
sreči niso zgoreli. Nahajajo se v 
posesti oblasti, ki preiskujejo 
nesrečo. 

» ROBINZONI" V SEVERNI 
KANADI 

Pred nekaj dnevi sta morali 
prisilno pristati zaradi okvare 
na motorjih dve majhni privatni 
letali v popolnoma zapuščenem 
kraju Severne Kanade. Z letalo-
ma so bili namenjeni na manjši 
?zlet trije Kanadčani, šele pred 
nekaj dnevi jih je našlo vojno 
letalo ter jih rešilo lakote in 
mraza. 

OTROK S ŠTIRIMI 
NOGAMI 

Pred kratkim se je rodil v po-
rodnišnici tešanjske bolnišnice 
otrok, ki je imel štiri noge in dva 
spolna Organa. Dve nogi sta nor-
pialni, tretja je krajša za dva 
prsta, četrta pa zelo kratka. 
Glavjt, trup in roke so povsem 
porm^lni. Dojenček je živ in 
sprejema hrano. 

va, katero je pozneje podvzel iz-
vršilni odbor AFL-CIO, je ta od-
kritja potrdila in prinesla na 
dan še nova dejanja korupcije 
raznih funkcijonarjev pri ome-
njenih treh unijah. 

Glavni odbor AFL-CIO je v 
tej zvezi tudi dal ukaz uradni-
kom mogočne unije voznikov, ali 
Teamsters Union, da morajo pri-
ti na pričanje pred senatni od-
bor, ki želi preiskati notranje 
razmere pri tej uniji. 

Znana reč je, da imajo glavni 
uradniki te unije sijajne plače, 
bogate rezidence in najdražje 
avtomobile, vse to na račun svo-
jega članstva. Glavni predsednik 
te unije Dave Beck, je že naprej 
naznanil, da se bo uprl vpraša-
njem senatnega odbora, ker da 
senat v smislu ameriške ustave 
nima pravice vtikati se v notra-
nje posle delavskih unij. 

Med ostalim je seja izvršilne-
ga odbora AFL-CIO tudi posla-
la predsedniku Eisenhowerju 
poziv, da naj ne vabi v Ameriko 
maršala Tita in generalisima 
Franca. 

Obtožen radi 
bombnega strašila 

V New Yorku je bil obtožen 
54-letni samec George Metes-
ky, ki je v 16 letih položil na 
raznih krajih v mestu New York 
32 bomb domačega izdelka. Ob-
tožnica navaja 47 različnih kaz-
njivih dejanj, radi katerih bi se 
Metesky mogel obsoditi na 815 
;.et zapora. To se pravi, ako bo-
do zdravniške preiskave dogna-
le, da je pri pravi pameti. 

V nekaterih slučajih so te 
bombe eksplodirale, a ubit ni bil 
radi njih nihče. Toda strah pred 
temi bombami med prebival-
stvom je bil velik, ker so se po-
javljale vsepovsod, to posebno 
v zadnjem času. 

Ko je bil Metesky prijet, je 
iejal, da je bombe delal in jih 
odlagal v New Yorku,' ker je bil 
jezen na ves svet. To pa zato, 
ker se mu je pred leti storila 
krivica, ko je delal pri Consoli-
lated Edison Co. in dobil neke 
poškodbe, za katere ni dobil no-
bene odškodnine. 

Metesky je litvinskega pore-
kla, po veri katoličan, in je sta-
loval pri dveh sestrah, ki sta, 
kakor on sam, tudi samici. , 

•IIKROMEGASKOP BO 
PRIBLIŽAL MESEC NA 300 M 

Patent študenta medicine iz 
3ordeauxa Jeana Louisa Guirau-
la so registrirali pred mesecem 
lni pod številko 6836, vendar 
'e že v nekaj tednih zbudil veli-
co pozornost številnih učenja-
cov. Gre za posebno napravo 
nikromegaskop, ki je dolg 50 
;m in tehta 15 kg, z njim pa je 
mogoče doseči povečave, ki. so 
e trikrat manjše kakor pri naj* 
odobnejših orjaških teleskopih. 

Sliko nekega predmeta, ki jo 
lobimo z lečami objektiva, je 
nogoče naknadno povečevati s 
:istemom divergentnih leč tri-
lo šest-krat, vse dokler je do-
'olj svetlobe. Tako dobljeno sli-
:o zatem povečajo z mikrosko-
pom 100 do 150 krat. 

Nenavadni instrument mlade-
ga iznajditelja so že pokazal' 
jasnikarjem in tehnikom, člove 
ta, ki ga opazujejo v oddaljeno-
sti dveh kilometrov skozi mikro-
megaskop, je mogoče videti po-
polnoma jasno in v naravni ve-
likosti, kakor da bi bil oddaljen 
d točke opazovanja le nekaj 

pietrov. 
Če bi po istem načelu, je izja-

/il Guiraud, konstruiral instru-
ment iste velikosti, kakor je zna-
ni telesk'op na Mount Wilsonu, 
bi mogli opazovati, oziroma gle-
dati Mesec, kakor da je oddaljen 
od Zemlje le nekaj sto metrov, 
študent se pripravlja na sode-
lovanje v prihodnjem Mednarod-
nem geofizikalnem letu in je do-
bil že več ponudb od nekaterih 
podjetij za izdelavo astronom-
skega instrumenta po njegovi 
zamisli. 

Vesti iz življenja 

ameriških Slovencev 

CHICAGO, 111.—Pred par ted-
ni je umrla Adele Urbanz, sopro-
ga Petra Urbanza ml. Stara je 
bila komaj 40 let. Zapušča uža-
loščenega soproga, sinčka Ray-
monda, starše in tasta ter taščo 
Petra in Tončko Urbanz. 

CHISHOLM, Minn.—V sta-
rem kraju je umrla Franca 
Frančiškin. Stara je bila 70 let, 
doma iz vasi Miten, št. 25, pošta 
Nova Gorica. Zapušča družino, 
sestro Marijo Blatnik v vasi 
Loka, pošta Mozirje. Tukaj za-
pušča brata Franka Richterja. 
V Milwaukeeju, Wis., pa zapu-
šča sestro. 

S AN FRANCISCO — Znana 
jugoslovanska operna pevka in 
primadona Metropolitan opere 
v New Yorku Zinka Milanov bo 
22. februarja pela glavno vlogo 
opere Tosca v War Memorial 
Opera House v San Franciscu. 

BROUGHTON, Pa. — Dne 1. 
marca bo v Broughtonu prene-
hal poštni urad. Za naselbino to 
ni nič kaj razveseljiva novica, 
Ker najbližji poštni urad bo v 
ive milji oddaljenem Pleasant 
Hillsu, Pittsburgh 36, Pa. Jav-
nost bo imela veliko neprilik, 
posebno oni, ki imajo dosti 
opravka s pošto. Poštni oddelek 
je odredil zaprtje poštnega 
urada. Apeli s prošnjami, naj 
pošta ostane, niso pomagali. 

LORAIN, Ohio—Iz stare do-
movine je prejel Stanley Russ 
z Loraina žalostno vest, da je 
1. jan. 1957 preminila njegova 
mati Johana Russ rojena Ben-
cina v Jurjevici pri Ribnici, po-
domače Tomažkova. Stara je bi-
a 88 let. Pokojna zapušča v 
Lorainu sina Stanko Russa, do-
ma sina Franceta in eno hčer 
Johano poročena Cvar v Zapo-
Loku pri Sodražici, ter več vnu-
kov in sorodnikov v domovini 
n Ameriki. 

ST. MARY'S, Pa,—Tukaj je 
3. jan. umrla Mary Rolih, stara 
38 let, doma ob Zabič pri Ilirski 
Bistrici. Zapustila je tri sine 
franka, Louisa in Edwarda, in 
pet hčera Rose Sercer, Utica, 
N\ Y., Frances Muhitch, Olean, 
N. Y., Alice Higbee, Batavia, 
[11., Mary McGill in Mabel Sorg, 
-er brata Michael Eskra v 
Xane, Pa. Sin Joseph je bil ubit 
/ Koreji, njen mož Louis je pa 
amrl leta 1930. 

—Dne 20. jan. je pa po krat-
ki bolezni umrl njen sin Ed-
ward Rolih, star 32 let. Zapu-
stil je ženo in 4 male otroke. 
3il je veteran druge svetovne 
vojne in veterani so mu prire-
lili veličasten pogreb. 

MILWAUKEE, Wis. — Dne 
19. januarja je umrla članica 
3NPJ Mary Maren. Stara je 
oila 69 1st. Zapušča dva sinova 
m štiri hčere. 

SOLQSEJ SE TRESE . . . 
Področje okoli rimskega Ko-

oseja bo menda v bodoče edini 
dhi kraj, kjer ne bodo brneli mo-
torji. Rimska policija je prepove-
dala sleherni promet motornih 
vozil okoli tega spomenika, ker 
ji mu tresljaji lahko škodovali. 
logočni amfiteater, ki je v sko-
'j £000-!etnem obstoju uspešno 

.djuboval marsikateremu potre-
su in številnim strelam, se je za-
jel tresti zaradi modernih pre-
voznih sredstev. 

Seve je bil Kolosej močno po-
škodovan že v starih časih, ko 
so ga Rimljani uporabljali kot 
trdnjavo, v srednjem veku pa je 
moral dati gradivo za številne 
rimske cerkve. V devetnajstem 
stoletju so delno popravili šte-
vilne opornike, ki pa jim zaradi 
nenehnih tresljajev preti nevar-
nost, da se oodo podrli. "Gla-
diatorji" modernega rimskega 
cestnega prometa se pač morajo 
sprijazniti s tem, da vozijo daleč 
okoli Koloseja, če naj se to dav-
no prizorišče človeških in žival-
skih spopadov v areni ohrani 
tudi bodočim rodovom. 

Kako bo z ljudmi 

leta 2050 

Ljudi neprenehoma zanima, 
kako bodo živeli čez sto in več 
let. Bodočnost je snov številnih 
posvetovanj in kongresov. V 
Pasadeni (Kalifornija) je kon-
gres ameriških znanstvenikov in 
predstavnikov 27 vodilnih indu-
strijskih organizacij zdelal po-
dobo bodočnosti do leta 2050. 

Predstojnik biološkega oddel-
ka na kalifornijski tehniški vi-
soki šoli dr. James F. Bonner 
je vzbudil veliko pozornost s 
svoj'm poročilom: "Svetovne 
prehrambene rezerve—potrebe 
in možnost." Vsako leto, je po-
udaril dr. Bonner, bodo dajale 
rastline v vodi in na suhem do-
volj hranilnih snovi, da bi lahko 
zadovoljivo prehranili do 500-
krat več ljudi, kakor jih šteje 
Zemlja danes. Toda nihče ne je 
divjih rastlin. V prehrani se po-
služujemo kultiviranih rastlin, 
ki pa predstavljajo le četrtino 
rastlinstva na zemlji. Temu je 
treba dodati, da gre približno 
tretjino rastlinstva za krmljenje 
živali. Tretjina rastlinstva pro-
pade kot žrtev žuželk in bolezni, 
le okoli 20 odstotkov rastlinstva 
odpade za prehrano človeka. Da 
bi se povečale prehrambene za-
loge na svetu, je dr. Bonner 
predlagal kultiviranje okoli 400 
milijonov ha agrarnotehnično 
zapuščene zemlje in namakanje 
puščavskih in suhih predelov z 
destilirano morsko vodo. 

Kongres ameriških znanstve-
nikov je izhajal iz predpostavke, 
da bo leta 2050 živelo že okoli 7 
milijard ljudi,, ki jih bo treba do-
stojno obleči in nahraniti. S tem 
v zvezi so zanimive tudi ugoto-
vitve geofizika dr. Harissona S. 
3rowna. Srž problema bodočno-
sti človeštva je po njegovem mne-
nju v energetski preskrbi mo-
Sno naraščajočega števila prebi-
valcev na zemlji. Dr. Brown je 
navedel nasledhje energetske vi-
re: zrak, morsko vodo, granitno 
kamenje in sončno svetlobo. Po-
stopki za proizvodnjo, onergife 
iz teh snovi so deloma znani, de-
loma pa jih bo treba že osvojiti-
V 50 letih naj bi znašal delež 
jedrske energije v energetski 
preskrbi sveta že približno polo-
vico. Energijo bo dobilo člove-
štvo tudi s pomočjo izkoriščanja 
navadnega granita. Nastajale 
bodo tovarne za predelavo gra-
nita. Ena tona navadnega grani-
ta vsebuje namreč okoli 4 grame 
Urana in 12 gramov torija. Če 
upoštevamo, da ta torij upora-
bimo v reaktorjih, potem lahko 
računamo pri takšni predelavi 
granita s proizvodnjo energije, 
ki bi ustrezala (pri eni toni gra-
nita) 50 tonam premoga. Teh-
niška visoka šola v Kaliforniji 
ma na tem področju za seboj 
prve praktične izkušnje v svo-
jih laboratorijih. 

Če pa bo imelo človeštvo na 
razpolago dovolj jedrske ener-
gije, je zagotovljena tudi pre-
skrba z vodo in sicer s pomočjo 
destilacije morske vode. Prido-
bivanje težkega vodika ne bo no-
ben problem, brž ko bo razen 
proizvodnje energije s cepitvijo 
Uranovega in plutonijevega je-
dra ekonomična energetska pro-
izvodnja tudi s pomočjo ternio-
nuklearne reakcije. Potem tudi 
ne bo težavno pridohivanje ko-
vin iz morja. Celo v apnencu 
vezani ogljik bi s pomočjo atom-
ske energije in fotosinteze lahko 
služil za proizvodnjo tekočih go-
riv in raznih organskih kemika-
lij ter umetnih, snovi. Toda tak-
šno delo za povečanje blagosta-
nja človeštva bo možno le v po-
polnoma mirnih obdobjih, v ča-
su, ko ne bodo poznali vojn. 

UMETNI AKVARIJ 
Na velesejmu v Frankfurtu je 

zbujala posebno pozornost naj-
mlajših obiskovalcev, in vzgojite-
ljev zanimiva knjiga, oziroma 
fikvarij. To je pravzaprav iz p l r 

stične snovi izdelan akvarij v 

obliki knjige, v njem pa je voda. 
po kateri "plavajo" razne umet-
ne ribe. Vsaka "stran" te knji£e 

je akvarij zase. Otroci, ki "lista* 
jo" po tej knjigi, spoznajo šte-
vilne prebivalce morskih glob"1. 
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Knjiga Spominov 

(nadaljevanje) 
"Pripovedujte nam o svojem 

življenju," je rekel predsednik. 
Bilo mi je prijetno, da mi je 

dal priliko, nekoliko več govori-
ti o vsem, kar se je godilo zad-
aja leta. Toda, ko sem začel go-
voriti o svojem boju, sem le tež-
ko premagal nekak notranji 
Protest, kajti moja pot se mi je 
zdela prava in poštena. Sledil 
Sem vedno svojemu notranjemu 
glasu, ki me je vodil na to pot. 
In zdaj naj se za to zagovarjam? 
Toda vedel sem, da mi hoče gos-
pod predsednik dobro in ravno 
to me je ganilo. Zato sem prema-
gal svoj nemir in sem pravil 
2godbo do konca. 

Sledilo je zaslišanje prič. Pri-
segli so vsi po vrsti. Trškan je 
tudi pod prisego vzdržal svojo 
•taž, drugi so pričali pravično in 
Ugodno, posebno župnik suhor-
ski, ki je povedal, da je bil Tr-
škan pri njem kaplan in da do-
bi halucinacije, ako preveč pije. 
Nagovarjal sem se sam. Dr. 
Slane je le parkrat posegel vmes, 
ko je državni pravnik prihajal z 
Uekimi novimi paragrafi; konč-
no je rekel: 

"Meni obtoženca ni treba za-
govarjati, zagovarjal se je sam 
in ni treba dodati nobene bese-
de. Mislim, da ni sodnega dvo-
ra, ki bi ga mogel obsoditi." 

Razprava je bila tajna. 
Trajala je nad tri ure. 
Ob pol 1. uri je sodni dvor iz-

rekel oprostilno razsodbo. Vrnil 
sem se s paznikom v celico, kajti 
nisem bil še svoboden, že ves 
Čas preiskave je ležal na sodni-
ji ukaz, da me morajo v sluča-
ju, da bom oproščen, vrniti poli-
ciji v Ljubljano. 
• • Bil sem izmučen od teh treh 

r̂ in sem prosil, da me puste na 
dvorišče. Dobil sem poldrugo uro 
sprehoda in pet cigaret. 
' En del moje ječe je torej kon-
čan. In kaj sedaj ? 

Napeto so iskale moje misli 
nadaljnje poti. 

Sledila je težka noč. 
Nazaj v Ljubljano. 

Vernih duš dan! Zunaj se vle-
čejo temne megle, dež prši iz-
pod neba, tisti neskončni jesen-
ski dež, ki mu ni konca, kakor 
da plaka nebo nad nesrečno 
Zemljo. V celici je temno, v duši 
je mračno. Ni mogoče niti čitati, 
niti misliti. Ves svet je kakor 
Veliko pokopališče in nešteto ne-
dolžnih src žaluje nad grobovi. 
•Kje ste vi vsi, znanci in prijate-
lji, ki smo šli skupaj skozi življe-
nje? Kje ste vi, bojevniki naših 
skupnih ciljev? 

Ali že počivate na velikem 
skupnem pokopališču, ali vas 
krije v tujini neznani grob? Ali 
Umirate zaprti kot živi grobovi 
Po avstrijskih ječah? Ali bomo 
vstali enkrat mi vsi, vi mrtvi in 

mi živi zakopani in pojdemo v 
obljubljeno deželo svobode? 
Mrak, mrak, mrak . . . Nobene-
ga žarka ni sredi neskončnih 
megel zakritega neba — samo 
solze, solze, solze padajo na veli-
ko pokopališče kulturne Evrope 
. . . Kako dolgo še? Kje je ko-
nec? 

In vi nešteti naši bojevniki v 
Srbiji, v Galiciji, v Vzhodni Pru-
siji, ki se borite za zmago večne 
Pravice, kako je vam? O, da 
nam je dano biti med vami in bo-
riti se za svobodo zasužnjenih 
bratov. Srečnejši ste vi v dež-
ju in mrazu, nego oni, ki mora-
jo z uklenjenimi rokami čakati, 
da jim prinesete svoj dar. No-
čemo darov, sami smo hoteli vze-
ti nazaj, kar je bilo našega , . . 
Toda usoda sužnja je v tem, da 
se ne more boriti s svobodnimi 
rokami. Zato gleda sedaj skozi 
zamreženo okno v mračni dan 
vernih duš . . . Že dolgo nisem 
tako čutil svoje sramote. So tre-
nutki, ko človek zahrepeni po 
človeku, pa bodi to tujec in nez-
nanec, samo da je človek in če 
bi bil tat in razbojnik, bi pogle-
dal v takih trenutkih nanj z us-
miljenim in dobrim srcem in bi 
razumel njegov greh in zločin in 
bi mu odpustil, ker je človek in 
je grešil po človeško. Kajti teža 
življenja je včasih tako ogromno 
težka, da pade pod njo človek, 
kakor se ukloni slabotna bilka 
pod težko stopinjo človekovo. In 
usoda je včasih tako krivična, 
da se rodi iz nje nova krivica, ki 
pade z maščevanjem na glavo 
človekovo. In sto in sto ljudi ta-
va po temnih potih tega sveta, 
in blodijo v svoji zaslepljenosti, 
dokler ne propadejo. In sto in 
sto jih je, ki iščejo luči in res-
nice in vzpenjajo svpje onemogle 
roke za zvezdami, ki so več-
no nedosezne. In drugi gredo za 
njimi in čakajo odrešenja, dok-
ler si vsi ne počijejo v zemlji, iz 
katere so izšli . . . A vsi sanjajo 
o sreči, radosti in ljubezni, kajti 
prinesli so s seboj delež življe-
nja in se jim zdi, da je pravica 
na njih strani. In če so prevara-
ni in razžaljeni, obupajo nad 
pravico in si jo dele sami. Ta-
krat pa se oglasi večna Pravica 
in sledi kazen za greh. Tako ho-
dijo grešniki pot pokore in ča-
kajo usmiljenja in odpuščanja. 
Verne duše. Tja onstran grobov 
sega naša ljubezen in prosi do-
brote in milosti za one, ki so gre-
šili, da bi videli nebeški raj. 

Kdaj bomo prenesli to ljube-
zen v življenje, da bomo z dobro-
to in milostjo premagali temne 

ALI KAŠLJATE? 
Pri nas imamo izbomo »dravil' 

da vam ustavi kašelj in prehlad 
Lodi Mandel. Ph O.. Ph. C. 

MANDEL DHTW3 CO-
15702 Waterloo H<I—KE 1-0034 

Pošljemo karkoli prodamo 
kamorkoli. 

Z A V A R O V A L N I N O 
P R O T I 

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam« ild 
preskrbi JOHN CENTA, 13417 KUHLMAN AVE. 

Pokličite MU 1-0811 

J O S . Ž E L E I N S I N O V I 
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIH AVE. 1 ENdieott 1-0583 
Avtomobili in bolniški voz vedno in ob vsaki uri na razpolago. 

Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

«52 EAST 152nd STREET Tel.: IVanhoo 1-3118 

A . G R D I N A & S O N S 
POGREBNI ZAVOD in TRQOVINA S POHIŠTVOM 

EAST 62nd STREET HEnderson 1-2088 
URADI V COLJJNWOODU: 

J'002-10 Li 
J 5301 WAT 

strasti in zmote, ki nas uničujejo 
in zapeljujejo, da ni kraljestva 
božjega na zemlji, kakor ga je 
ozanjal Sin človekov? Kdaj bo 
ljubezen premagala zavist in so-
vraštvo in dvignila milijone tr-
pečih in izgubljenih? Kdaj pri-
de čas, ko svet ne bo eno samo 
veliko bojišče in pokopališče, 
ampak rajski vrt sreče in brato-
ljubja? . . . Daleč, daleč je še ta 
čas. Z neba lije dež, nebo pla-
ka nad zemljo, temne megle in 
mrakovi se vlečejo skozi dan. 
Verne duše. Poskrile so se ži-
vali na dvorišču. Ni niti zajčkov, 
ne golobov, ne vrabcev. Le jok 
se sliši od nekod iz pritličja in 
dan je dolg kakor večnost. 

Na hodniku so se zaslišali ko-
raki. Nekdo gre proti moji celi-
ci. Ključ zarožlja. Morebiti poj-
dem odtod? 

"Nekdo vas čaka spodaj, ako 
hočete govoriti," pravi paznik. 

"Kdo?" 
"Pravijo, da so sorodniki." 
"Sorodniki? Nimam takih so-

rodnikov, da bi me obiskali." 
"Neki mož in žena." 
"Dobro. Pojdiva!" 
Na porti sem našel dva nezna-

na človeka; starejši mož in 
mlada žena. 

"Vi želite govoriti z menoj?" 
"Da, obiskat sva vas prišla." 
"Mene? Ali me poznate?" 
"Ne poznava, pa smo v sorod-

stvu." 
"Mislim, da ste se zmotili; od-

kod pa ste?" 
Imenovala sta vas iz novome-

PRODA SE HIŠA 
za tri družine z dohodkom $180 

na mesec. Nahaja se na E. 74 St. 
Eno stanovanje je prazno. Lastnik 
prodaja sam in se lahko vidi ka-
darkoli. Podrobnosti se dobi na 

18017 Hiller Ave., KE 1-2743 

3 SOBE SE ODDA V NAJEM 
Gorkota in kopalnica. Odda se 

dvojici srednjih let brez otrok. 
391 East 165th Street 

druga hiša od Waterloo Rd. 
IV 1-1988 

ške okolice. Še nikoli nisem sli-
šal, da bi imeli tam sorodnike. 
Toda danes mi je bil ta obisk 
nekaj tako nenadnega in prijet-
nega, da sem ju pozdravil kot 
božja poslanca. 

"Mogoče," sem rekel. "Kako 
se pa pišete?" 

"Tako kakor vi," pravi žena. 
"Bila sva na sejmu," je začel 

mož počasi, "in sva slišala, da 
ste bili oproščeni. To je namreč 
moja hči, je poročena in mož je 
na fronti v Karpatih. Sta šele 
prvo leto poročena in mož ima 
brata, je tudi doktor in tudi ta-
ko, kakor vi . . ." 

"Ali ga poznate?" 
"Ne," je rekla žena, "samo po 

fotografiji; je bil v Londonu in 
smo mislili: gotovo je prišel sem 
in so ga zaprli." 

"Potem nisem jaz. A to nič 
ne de; mene veseli in se vam 
zahvaljujem, da ste me obiska-
li." 

Žena se je ozirala po paznikih 
in je rekla nekako boječe: 

"O, saj vemo, da ste, samo ne-
čete priznati, da bi vam ne ško-
dovalo." 

"Zakaj, mislite?" 
"Morda se nečete izdati." 
"Ali sem podoben onemu na 

fotografiji?" 
"Seveda ste." 
"Morda imate prav, ampak 

res, nisem pravi. Lepo pa je, da 
ste se spomnili nanj. V takem 
slučaju ljudje neradi priznavajo 
svoje ljudi." 

PISALNI STROJ 
Underwood izdelka, "standard" 

modela, v dobrem stanju. Proda 
se po zmerni ceni-

Pokličite 
GL 1-7023 

ŽELIMO KUPITI 
hišo za eno ali dve družini, na-

gajajoča se izpod E. 55 St., v oko-
lici Superior-Payne Ave. Kdor ima 
za oddati, naj sporoči na urad tega 
lista. 

HE 1-5311 

HIŠE NAPRODAJ 

Ponosni boste 
če vam bo usoda dala, da boste 

živel i v tej krasni hiši na 4905 

Hillcrest Dr. v Richmond 
Heights, eno mi l jo od Euclid 

Ave. in Highland Rd. 

V tej hiši so štir i spalne sobe 

in zelo vel ika kuhin ja in jedilna 

soba, poploščena kopalnica, 

ognjišče in omara za knj ige; 

k let , fornez na pl in, pr ikl jučena 

garaža za dva avta, lota 84x1 60. 

Vzamemo vašo hišo ali zem-
ljišče v zameno. 

Imamo več novih hiš v Eu-
cl idu in okol ici . 

Oglasite se v uradu in se lah-
ko pogovorimo. Ne čakajte ker 
spomlad bo kmalu tukaj in cene 
bodo šle navzgor. Vaša edina 
varna sekuri teta je vaš lastni 
dom. 

STREKAL REALTY 
405 EAST 200th STREET 

IV 1-1100 

E SHORE BLVD. 
"..bO ROAD 

KEmnore 1-5890 
KEnmore 1-1235 

•».... j-

L E P O T I C J E 
Trajno kodranje, umivanje in 
barvanje las ter vsa v lepotičjo 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP 

6407 SI. Clair Ave., HE 1-5296 

Z a z a v a r o v a l n i n o 
proti 

OGNJU . . . NEVIHTAM 
AVTO NEZGODAM 

pokličite: 

JOHN ROŽANCE 
15604 WATERLOO RD. 

KE 1-6681 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicoti 1-3113 

54 letna 
februarska 
razprodaja 

76th Anniversary 
NATURAL REST 

MATTRESS 

OBIČAJNO SE 
PRODAJA ZA $59-50 

Ponovno se je znatno 
znižalo ceno na 

Le pomislite! Prihranili si 
boste skoro $20 na običajni 
ceni tega znanega Sealy 
Natural Rest modroca! Je 
brez gumbov . . . nima 
gumbov, ne kepic, ne vzbo-
kov! Vam ni mogoče kupiti 
modroca boljše kakovosti, 
večje udobnosti za tak de-
nar! 

TESTED FOR 
10 YEARS USE 

By Amorlcqn Standarde 
Testing Bureau, Inc. 

A. GRDINA IN SINOVI 
15301 WATERLOO RD. 
Odprto v ponedeljek, četrtek 

in petek do 9. zvečer 
Damo Eagle znamke z 

vsakim* nakypom 

"Zato pa," je rekla žena, "mis-
ila sva, če potrebujete kake po-

moči . . 
"Hvala lepa. A mož, kaj pi-

se 
"Piše, slabo . . . " 
"Komaj sva vse pospravila," 

je rekel oče, "sama sva pri hiši 
za delo. In ona je tako . . ." 

Videl sem, da je bila že v pri-
čakovanju. 

(Dalje prihodnjič) 

DICTAPHONE OPERATOR 
Salary; 40-hour week; perma-

nent. E. 55 and St. Clair district. 
Call Mr. Dill 

EN 1-1230 

IBM CARD FILE CLERK 
High school graduate, no experi-

ence necessary, good hourly rate. 
Paid vacations. Permanent position. 

THE ANTER BROS. 
MA 1-4100 

CLERK - TYPIST 
General office work including 

assistance on payroll, relief on 
cord-type board, typing required; 
5-day, 40-hour week, salary, paid 
holidays and vacation, group in-
surance and sickness benefits; 
evening or Saturday interviews 
arranged. 

The Osborn Engineering Co. 
7016 Euclid EX 1-3380 

Female Help Wanted 

CLERK-TYPIST 
Auditing office, figures. Pleasant 

working conditions. Salary, bene-
fits. 

PERSONNEL OFFICE 
HOTEL STATLER 

B I L L I N G 
C L E R K 

SALES ORDER DEPT. 
Varied office duties. 

Cleveland Hydraulic Co. 
Located on 

Richmond at Miles 
MO 2-8200 

Automation Work 
Experienced detail draftsman, 

for automatic machine work-
Rapid advancement to design 
work if qualified. Small office, 
permanent position. 
JOHN R. MORRISON & ASSOC. 

EX 1-4580 

LIBRARY WORK 
East Cleveland Library. 

Assistant at lending desk. Under 
35 years. College preferred. In-
teresting work. Excellent working 
conditions. 

LI 1-4128 

STENOGRAPHER 
Permanent position in branch 

sales office with one of the lead 
ing control manufacturers; pleas-
ant working conditions; hours 
8:30 a.m. to 5 p.m. 5-day week. 
East Side location. 

POWERS REGULATOR CO. 
1670 E. 40 St. Phone EN 1-6150 

HOUSEKEEPER 
General. Prefer woman 25-45. 

For two business women. Own 
room, bath, good home. Lake Rd. 
Bay Village. Live in. Good cook 
would be appreciated. Must have 
reference. 

TRinity 1-3643 
BOOKKEEPING 

(Accounts receivable) and gen-
eral office work; shorthand de-
sirable; 4-girl office; 5-day, 40-
hour week. 

CLARK ASBESTOS CO. 
1893 E. 55 UT 1-2141 

TYPIST 
A girl with bookkeeping experi-

ence — filing and general office 
experience. Recent high school or 
Business college graduate. 

Apply in person. 
U-DRIVE-IT CO. 

1204 Carnegie Ave. 
CLERK TYPIST 

and 
TELETYPE OPERATOR 

Company benefits. 
MIDDLE ATLANTIC 
TRANSPORTATION 
10720 Memphis Ave. 

G E N E R A L O F F I C E 
Opening for Electromatic Typist 

Diversified duties. Age to 45. Gooc 
starting salary. Opportunity for 
advancement. Paid vacation and 
holidays. Other benefits. 

Call CH 1-6S25 
MUELLER BRASS CO. 

SEWING 
MACHINE 

OPERATORS 
Experienced Singer power ma 

chine operators for production 
work. Good piece-work rates with 
guarantee; 3:30 p.m. to 12 mid-
night shift. Apply in person for 
tryout. 

FOREST MFG. CO. 
1231 Main Ave. 

CLERK TYPISTS 
Permanent Position 

4;0-h6ur week 
Fringe benefits 

Apply at Personnel Office 
ST. VINCENT 

CHARITY HOSPITAL 
E. 22 & Central Ave. 

MA 1-7258 

Parkwood Home Furnishings 

7110 ST. CLAIR AVE. 
ZAVESE, DRAPES, POSTELJNA PREGRINJALA 

Prvovrstno bligo po pravičnih cenah 

" N a i l odjemalci se vedno »mej«*' 

Help Wanted Male 

OFFICE CLERK 
with knowledge of bookkeep-

ing and good at figures. 
Apply in person. 

KISSELL CATERING CO. 
5100 St. Clair Ave. 

Boring Mill Operator 
HORIZONTAL NIGHTS 

Planer Operators 
QAYS NIGHTS 

TERRELL 
MACHINE & TOOL CO. 

1515 E. 36 

P R O D U C T I O N 

P L A N N I N G 

C L E R K 
A n excellent opportuni ty , 
varied assignments. Prefer 
some experience. Good 
salary. Permanent. 

CLEVELAND 
ROCK DRILL PLANT 

LE ROI D I V I S I O N 
Westinghouse A i r Brake Co. 

12500 BEREA RD. 

Maintenance 

Man 
General plant maintenance ex-

perience preferably in refrigera-
tion and electrical controls. This 
opening can lead to possible future 
advancement for ambitious and 
well qualified men. Apply 9 to 12. 

STAR BAKERY 
2000 Clark Ave, 

Female Help Wanied 

CLERK - TYPIST 
SHIPPING DEPT. 

A knowledge of shipping-receiv-
ing procedure or Ditto pyjstem 
helpful. Will consider applicants 
with General Office experience. 

PERMANENT POSITION 
Salary, 5-day week and other 

benefits. 

Air Maze Corporation 
25000 Mites Rd., near Richmond 

MO 2-H000, Line 209 

Stenographers 

and Typists 
Mature women, 40-45 years 
old needed to fill important 
openings. Interesting work, 
good starting salary, 5-day 
week. 

THE STEEL IMPROVEMENT 
& FORGE CO. 

970 EAST 64th STREET 

January Graduates 
Start your business career with 

a progressive company, offering 
pleasant working conditions, good 
pay and company-paid employee 
benefits. Typists and stenographers 
needed for interesting work in the 
following departments: Sales, per-
sonnel and production coptrol 
Apply now. 

THE STEEL IMPROVEMENT 
& FORGE CO. 

970 EAST 64th STREET 

Office 
Positions 

Ladies 19 to 35, 
to work in our 

payroll department. 
Some typing 

preferred; 
will train; good 

starting salary, 5-day, 
37 J/2 hour week, 
free insurance, 
paid vacations, 
other benefits. 

Apply personnel dept., Mon. 
through Fri. 10 a.m. to 2 p.m. 

T T T C H T T X ? r I O J Q D K 

FOODS 
2323 Lakeside Ave. 
(Take St. Clair Trolley Bus) 

Help Wanted Male 

E L E C T R I C I A N 
W I R E M A N 

Experienced man needed for 
work in industry. Good rate 
of pay, hospital and surgical 
benefi ts; l i fe insurance, 
pension plan, cost o f l iv ing 
adjustment; sick and acci-
dent pay, holiday pay and 
vacation. 

AMERICAN 
STEEL & WIRE 

U. S. STEEL CORP. 
Cleveland Coke and Coal 

Chemical Works 
Apply at 

2145 HARVARD AVE. 

JOIN 

LUCAS 
OF CLEVELAND 

AND help buik| the 
world-wide famous 

PRECISION HORIZONTAL 
BORING MACHINE 

We now have openings on 
night shift for experienced 
operator on: 

LUCAS HORIZONTAL 
BORING MACHINE 
WORK 58 HOURS 

RECEIVE 67 HOURS PAY 
NIGHT BONUS " 

Paid holidays, vacation, 
pensions, life and accident 
insurance, sickness and 
accident benefits, hospital-
ization and surgical bene-
fits. 

LUCAS 
Machine Division 

12302 KIRBY AVE. 
(Take Eddy Rd. bus 

north to door) 

Boring Mill Operator 
Horizontal, must be 1st class on 

tools, jigs and fixtures; highest 
rates, plenty overtime, paid vaca-
tion holidays. Other benefits. 

BOBINCHUCK MACHINE & 
TOOL 

920? Re^o Ave. p i LS33g 

E N G I N E E R S 
D R A F T S M E N 
Excellent opportunities on long 

range program jn an expanding 
organization for STRUCTURAL 
MECHANICAL and ELECTRICAL 
engineers op bridges, buildings, in-
dustrial plants. 

Evening and Saturday inter-
views arranged. " 

The Osborn Engineering Co. 
70X6 Euclid EX 1-3380 

ENGINEER JR. 

T I M E S T U D Y 
Establishing new department-

Applicant must have a minimum 
qf 1 year's experience with ma-
chine shop bacfejgrpupd. Excellent 
working conditions. Salary. Apply 

AIR MAZE CORP. 
25000 MILES AVE. 

BORING MILL 
OPERATOR 
HORIZONTAL 

DO OWN SET UP 
60-Hour Week —• Day Work 
Paid Holidays — Vacation 

SEE MR. QEHRISCH 
AMERICAN ROLLER 
DIE CORPORATION 
29501 Clayion Avenue 

WH 3-4100 Wiekliffe, Ohio 

"Oglašajte v Enakopravnosti" 

— - — , j i. . — 

TOOL AND DIE 
MAKER 

Excellent opening for well-
qualified man with good ex-
perience. Good hourly wage, 
paid vacation, paid insurance 
and fringe benefits. Steady 
job, all year long. 

CURTIS INDUSTRIES 
INC. 

1130 East 222nd St. 
"Euclid' s Friendly Firm" 

t j 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

Farovška kuharica 
Č E Š K O S P I S A L : 

J. Š. BAAR 
P O S L O V E N I L : 
FRAN ALBRECHT 

(nadaljevanje) v 

"Da, to je seveda za mamico" 
•—je, rekel zase tožno gospod ka-
plan Vojteh Trnka in se napotil 
proti kaplaniji. Tudi on je bil 
potrt, ker je ljubil to mrtvo 
majko. Pokojna mamica ga je 
imela rada kot svojega. Vso zi-
mo je pletla čestitima gospodo-
ma zapestnike, volnene nogavi-
ce, brigala se obema za perilo, 
pregledovala obema čevlje in 
obema kupovala blago za obleko. 
"Zaslužila si si"—se je s hvalež-
nostjo spominjal mladi duhov-
nik in jel s čilostjo in energijo, 
ki je lastna mladosti, delati pri-
prave za lep pogreb. Poznal je 
svojega dobrega gospoda župni-
ka. Od samega vzdihovanja in 
jokanja bi ga ne bilo moči pri-
praviti k temu. 

"Z vami, velečastiti, ni nič— 
takoj izgubite glavo—kakor vo-
sek ste v ognju te nesreče," mu 
je dejal v obraz in se sam podal 
v mesto kupit rakev. Dal je tam 
tiskati smrtna oznanila in jih 
takoj iz mesta razposlal celo vr-
sto. Zdaj doma je še premišljal,, 
koga je izpustil in je sestavil za 
mežnarja seznam, kam naj jih 
po okolici raznese. Sosednim 
župnikom in njih kuharicam je 
pripisal na ta trdi papir s črnim 
robom, naj gotovo pridejo, tola-
žit velečastitega. 

"In zda j denemo mamico v ra-
kev," si je dejal z vzdihom in šel 
doli v njeno sobo, polno vonja 
cvetlic in voščenih sveč. Iz dveh 
klopi je napravil mal katafalk, 
ga pokril s črnim suknom iz cer-
kve—rakev je postlal s cvetlica-
mi—položil vanjo z gospodom 
župnikom odrevenelo telo star-
ke, naravnal črno sukno v okus-
ne gube, postav*! naokrog cvet-
lične lonce s palmami in v črnih 
svečnikih dvanajst bci;h vošče-
nic. To vse je delal kaplan ve~^o 
In radostno, hvaležen, da more 
mamic! s čim ustreči. 

"Saj si je zaslužila!' se je ved-
no znova spomnil pri tem opra-
vilu. Gospod župnik je stal upog-
njen v kotu—roke je imel spete 
—v očeh so mu stale solze !n 
brada se mu je tresla, ko je še-
petal molitve, pretrgane od joka. 

"Ta rakev—ta rakev!" je na-
enkrat zaječal—"kakor drag ka-
men v prstanu je" in gledal na 
to bronasto ležišče, na katerem 
je ležala njegova mati, okrog 
njega pa je stala v elipsi ta živa 
meja s svečami kot stolpiči na 
tej meji. 

"Ko bi vendar mamica videla 
to—to bi imela vesel ie—tako le-
po ste ji postlali ubožici — tako 
lepo " je z dopadaje-
lijem govoril sin, neprestano 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

FEMALE HELP WANTED 

WAITRESSES — 
Full time or part time. 

Jim Dandy Drive In 
8427 Cermak Road 

North Riverside, 111. 
Riverside 7-6504 

Phone Mr. Harris 

T Y P I S T 
EXPERIENCED 

Preferably with Dictaphone 
Experience. 

Will train good typist without it. 
Modern air-conditioned office. 
Pleasant working conditions. 

Salary open! — Apply 
CENTRAL SOLVENTS & 
CHEMICALS COMPANY 

2540 W. FLOURNOY ST. 
SEeley 3-0505 

gledajoč na odreveneli, žolti, ra-
zorani stari obraz svoje rodite-
ljice. 

Sem—v to tiho izbo—k pokoj-
nici in obema duhovnoma—se je 
kot oddaljeno bučanje valov no-
sil šum, ki je polnil celo župni-
šče. Na dvorišču je stari hlapec 
Joža udarjal s palico po prepro-
gah, ki si jih je prinesel polno na-
ročje, v veži je klečala cerkovni-
kova žena in s krtačo drgnila 
tlak od opeke—gori v stanova-
nju gospoda župnika pa je kleča-
la na tleh pri škafu dekla Reza. 
Klečala je na teh neočiščenih teh 
oči so ji radostno sijale in gle-
dala je skozi okno tja proti ob-
lačnemu nebu. 

"A zdaj bom tukaj gospodinja 
jaz—jaz!" s tem vzklikom se je 
dvignila in zagnala krtačo v vo-
do, da so umazane kaplje briz-
gnile visoko čez rob škafa. Tako 
je v nji gorela divja, neukročena 
radost. 

"O, Bog, Bog, kolika sreča je 
to"—je trepetala blaženosti in 
si pritiskala skrčene roke na 
utripajoče srce. Hotelo se ji je 
zavriskati, najraje pa bi zapela, 
če bi to bilo mogoče in če ne bi 
ležala pokojnica ravno pod njo 
—tam doli v izbi. Njena najbolj 
vroča želja in najsmelejši sen se 
je izpolnil. 

Umrla je slednjič ta stara 
ženska, pri kateri je služila dol-
go vrsto let. Seštevala je v du-
hu:—"Dvajset mi jih je bilo. ko 
sem tu nastopila službo—zdaj 
pa ml jih je trideset—dvaintri-
deset že skoro . . ." 

"Dvanajst let!" je zavzdihni-
la . . . Da, dvanajst let je pre-
našala gospodstvo te pokojnice 
tam, slušala jo v vsem, podre-
jala se ji brez odpora, kot bi ne 
imela lastne volje, tiho, pokorno, 
morala izpolnjevati njene ukaze 
z zlagano radovoljnostjo, le da 
bi si pridobila njeno ljubezen, 
naklonjenost in zaupljivost. Ko-
likokrat je hotela uteči, mislila 
je često, da ne vzdrži delj pri tej 
stari in pogosto že zasovraženi 
materi,—ki je z venomer enako 
krepko roko vodila ves dom. A 
v takih hipih se ji je vedno še ob 
pravem času zableščala pred oč-
mi zvezda odrešenja: Smrt . . . 

Pa stara gospa je sama vzbu-
jala to upanje v Rezi in je do-
sledno v nji oživljala. 

"Reza, Reza, če boš pridna, ti 
ne bo žal—moj sin je dober člo-
vek—gotovo te vzame po moji 
smrti za gospodinjo. Jaz ne bom 
večno tu—umrem — no, in po-
tem " je razgrinjala ma-
ti pred svojo deklo pogled v bo-
dočnost — jo sama vzgajala k 
temu cilju — opominjala — ču-
vala— "le da bi pridna ostala, da 
se ne bi "zavrgla" kot druge de-
kle—da ne bi po plesih pohajko-
vala—da se ne bi obesila na vrat 
prvemu fantalinu, s katerim bi 
bila potem vse življenje nesreč-
na"— 

(Dalje prihodnjiC) 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

o 

Za st. clairsko okrožje: 
JOHN RENKO 

1016 EAST 76ih STREET 
UTah 1-6956 

o 

Za collinwoodsko in 
euclidsko okrožje: 

JOHN STEBLAJ 
17902 NOTTINGHAM RD. 

IVanhoe 1-3360 
o 

Za newbursko okrožje: 
FRANK RENKO 

11101 REVERE AVENUE 
Diamond 1-8029 

IMENIK DRUŠTVENIH URADNIKOV 

ZA LETO 1957 

DRAM. ZBOR "ANTON 
VEROVSEK" 

Predsednik Joseph Godec, pod-
predsednik Joseph F. Durn, taj-
mca-blagajničarka Mary Bozich, 
19161 Monterey Ave., IV 1-7074, 
zapisnikarica Anna Vadnal, nad-
zorniki: Mary Starman, Anna Vad-
nal in John Koss, arhivarica Louise 
Zabukovec, igrovodja Joseph Go-
dec. Seje se vršijo vsak prvi petek 
v mesecu v S.D.D. na Waterloo Rd. 

"CARNIOLA HIVE" 
št. 493 L TM 

Bivša predsednica Ursula Unetic, 
predsednica Pauline Debevec, pod-
predsednica Pauline Stampfel, du-
novna voditeljica Mary Tekaučič, 
spremljevalka Mary Mahne, vra-
tanca Pauline Zigman, stražnica 
Mary Vesel, zapisnikarica in tajni-
ca bolniškega oddelka Christine 
Glavan. 1173 East 60th Street, EN 
1-4758, finančna tajnica Josephine 
Stwan, 1016 East 72nd Street, EN 
1-0563, nadzornice: Frances Tavčar, 
Mary Kolegar in Frances Oblak; 
zastopnici za Klub društev SND 
Frances Tavčar in Josephine 
Stwan. 

Seje se vrše vsako prvo sredo v 
mesecu v dvorani št. 1 SND na St. 
Clair Avenue, ob 7:30 uri. 

"CARNIOLA TENT" št. 1288 T .M. 
Bivši predsednik Thomas Mlinar, 

predsednik Joseph Babnik, pod-
predsednik Joseph Drobnick, taj-
nik John Tavčar, blagajnik Louis 
Pike, zapisnikar Ivan Babnik, 
spremljevalec John Sustar, vodja 
Frank Majer, vratar Anton Smith, 
Frank Smole F. M. of G., Anton 
Debelak S. M. of G., Jack Subel, 
Frank Mfeserko, straža; nadzorni 
odbor: Anton Zupan, Joseph Drob-

in Carl Stwan; zastopnika 
za Klub društev Jos. Babnik in 
John Tavčar. 

Seje se vršijo vsako četrto nede-
ljo v mesecu v dvorani št. 1 Slov. 
nar. doma na St. Clair Ave. ob 
9.30 dop. 

• 
"CLEVELAND" šl. 126 SNPJ 
Predsednik Andrew Bozic, pod-

predseanik Joseph Jersin, tajnik 
Blaž Novak, 869 East 72nd Street, 
HE 1-4706, blagajnik Frank Yako-
vac ml., zapisnikar Rudolph Abra-
movich, reditelj John Pire, nadzor-
niki: Matt Delach, Victor Gruden, 
Anthony Yuretich, Mladinski rav-
natelj Rudolph Abramovich. za 
Clevelandsko federacijo SNPJ Blaž 
Novak in John Pire, za SNPJ far-
mo B. Novak in F. Jakovac, klub 
društev SND: A. Smith in John 
Pire, zdravnik vsi slovenski zdrav-
niki v Clevelandu in okolici. 

Seje se vrše vsako tretjo nedeljo 
dopoldne ob 9. uri v SND na St. 
Clair. 

"COLLINWOODSKE 
SLOVENKE" št. ?2 SDZ 

Predsednica Stefi Koncilja, pod-
predsednica Frances Kromar, taj-
nica in blagajničarka Rose Micko-
vic, 19612 Cherokee Avenue, tel. 
IV 6-0462, zapisnikarica Mary Cer-
nigoj, nadzorni odbor: Gertrude 
Bokal, Rose Šimenc in Valeria 
Pollitt. 

Seje se vršijo vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue ob 7.30 uri zvečer. 

"EUCLID" št. 29 S.D.Z. 
Predsednik Stanley Dolenc, pod-

predsednik Frank Segulin, tajnik-
blagajnik Frank Požar, 23020 
Tracy Avenue, RE 1-6048, zapisni-
kar Amalia Krall, nadzorni odbor: 
John Dodich, Mary Noch in Vin-
cent Kolman, zastopnika za Klub 
društev Slov. društvenega doma 
na Recher Avenue: Frank Segulin 
in Amalia Krall, zdravniki—vsi 
slovenski zdravniki. 

Seje se vršijo vsak tretji petek 
v mesecu ob 7.30 uri v Slov. dru-
štvenem domu na Recher Avenue. 

GOSPODINJSKI KLUB 
"NA JUTROVEM" 

Predsednica Jennie Bartol, pod-
predsednica Rose Vatovec, tajnica 
Stella Mahnič, 10306 Reno Avenue, 
BR 1-1655, blagajničarka in za-
pisnikarica Mary Taucher, nadzor-
nice: Rose Vatovec, Antonia Rolih 
in Anna Kresevič, zastopnica za 
Slov. del dvorano: Rose Vatovec. 

Seje se vršijo vsak ptvi četrtek v 
mesecu ob 7.30 uri v Slov. del. 
dvorani na Prince Avenue. 

"GLAS CLEVELANDSKIH 
DELAVCEV" št. 9 S.D.Z. 

Predsednik Frank Cesnik, pod-
predsednik Anthony Champa, taj-
nik Andrew Champa, 1084 East 
74th Street, EX 1-2915, blagajnik 
John Borso, zapisnikar Joseph 
Ponikvar, nadzorni odbor: Frank 
Ahlin, Dan Chesnick in John Pe-
trič, vratar Anton Zadnik, poro-
čevalec Louis Erste, zdravniki— 
vsi slovenski zdravniki. 

Seje se vršijo vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v 
dvorani št. 3, staro poslopje, Slov. 
nar. dom na St. Clair Avenue. 

PEVSKI ZBOR "JADRAN" 
Predsednik Tony Kolence, pod-

predsednik George Marolt, tajnik-
blagajnik Fiank Bittenc, zapisni-
karica Vida Zak, nadzorniki: Fred 
Česnik, Betty Rotar in George Lon-
char, povovodja Vladimir Male-
char, pianist Reginald Resnik, 
publicijski odbor: Wilma Tibyash, 
Pete Tomšič, Jennie Prime, Lillian 
Puncer in Florence Unetich. 

Vaje se vršijo vsako sredo ob 
osmih v sobi št. 3 v Slov. del. domu 
na Waterloo Road. 

"KLUB DRUŠTEV AJC" 
na Recher Avenue 

Predsednik Frank Segulin, pod-
predsednik Joseph J. Preskar, taj-
nik Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, KE 1-1107, blagajnik 
John Barkovich, zapisnikarica An-
gela Ogrin, nadzorni odbor: Fran-
ces Gorjanc, J. Hrvatin, Josephine 
Henikman in V. Potočnik. 

Seje se vrše vsak prvi ponedeljek 
v mesecu v AJC na Recher Ave. 

"KRAS" št. 8 SDZ 
Predsednik Mike Lah, podpred-

sednik Stanley Kozely, tajnica 
Jennie Koželj, 687 East 156th 
Street, tel. LI 1-3590, blagajničarka 
Jennie Kapel, 1861 Sagamore 
Drive, zapisnikar John Kapel, nad-
zorniki: Mary Kobal, Martha Ba-
tich in Joe Barbis. Društveni zdrav-
niki so vsi slovenski zdravniki v 
Clevelandu. 

Seje se vršijo vsak drugi petek 
v mesecu ob 7. uri v Slov. domu 
na Holmes Avenue. 

"LIPA" št. 129 SNPJ 
Predsednik Joseph Trebeč, pod-

predsednik Andy Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO 1-9214, blagajnik John 
Sivec, zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred-
sednik, Frank Pyke in John Cech, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
zastopniki: za Clev. federacijo 
SNPJ Frank Smole, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. nar. 
čitalnico Mary Stokel, za Ame-
riško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki so vsi sloven-
ski zdravniki. 

Seje se vršijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Predsednik Frank Segulin, pod-

predsednik Frank Rupert, tajnica 
Štefanija Koncilja, 15611 Saranac 
Road, GL 1-1876, blagajnik John 
Korošec, zapisnikarca Mary Japel, 
nadzorni odbor: Mollie Legat, Fran-
ces Česen in Josie Rupert, kuharica 
Frances Gorjanc, stric George Na-
gode, teta Antonia Svetelc, maršal 
Louis Starman, pevovodja Frank 
Rupert, zastopniki: klub društev 
AJC: Mary Segulin, Angela Barko-
vich in Frank Kepec. 

Seje se vršijo vsak zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan-
skem centru na Recher Avenue. 

"LOŠKA DOLINA" 
Predsednik Frank Baraga, 1144 

East 71st Street, podpredsednik 
Michael Telich, tajnik Frank Bavec, 
1097 East 66th Street, HE 1-9183, 
blagaj nik-zapisnilcar John Lesko-
vec, 32305 Vine Street, Willoughby, 
Ohio, nadzorniki: John Lokar, 
Frank Turek in Anton Petkovšek, 
za Klub društev SND Frank Bavec, 
za Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank Znidaršič in 
Frank Marolt. 

Seje se vrše vsako tretjo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

"LUNDER-ADAMIČ" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod-
predsednik John Marn, tajnik 
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louise Zele, Mollie 
Plut, Rose Retar, reditelj Jacob 
Žagar, za Klub društev SND Anton 
Wapotich in Joseph Birk, za čital-
nico SND Rose Retar, za Cleve-
landsko federacijo SNPJ Frank 
Plut in Anton Wapotich. 

Seje se vrše vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9. uri zj. v SND. 

"MIR" št. 142 SNPJ 
Predsednik Anton Bokal, pod-

predsednik Frank Komidar, tajnik 
Frank Sustarsich, 15726 Hoimes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An-
ton Zor ko, zapisnikar Louis Ka-
ferle, reditelj John Ilovar, nadzor-
niki: Anton Srebot, Stefan Vozel 
in Anton Ivančič, zdravniki: dr. 
Opaskar, dr. Skur, dr. Rottar in 
dr. Urankar. 

Seje se vršijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue. 

"NA JUTROVEM" št. 477 SNPJ 
Predsednik Charles Baša, pod-

presednik John Grill, tajnik Anton 
Traven, 11202 Revere Avenue, tel. 
VUlcan 3-9415, blagajnik Joseph 
Bartol, zapisnikar Peter Segulin, 
predsednik nadzornega' odbora 
John Samsa, nadzornika: John 
Lavrenčič in Joseph Rolih, društve-
na zdravnika dr. A. J. Perko in dr. 
John Folin. 

Seje se vršijo vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

"NAPREDEK" št. 132 ABZ 
Predsednik John Ludvik, pod-

prednik Ludwig Prosen, tajnica 
Adalyne Cecelič, 33595 Morris 
Dr., Eastlake, Ohio, tel. WHitehall 
2-4359, blagajnik Jacob Gustincic, 

zapisnikarica Anna Prosen, nadzor-
niki Anthony Zadeli, predsednik, 
Mary Gorse in Rudolph Baitt, za-
stopnik za Klub društev AJC An-
thony Zadeli, društvena zdravnika 
dr. Anne Prosen in dr. Carl Rotter. 

Seje se vršijo vsak drugi petek 
v mesecu ob 7.30 uri zvečer v Ame-
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. Asesment se po-
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali nedeljo, se 
pobira na ponedeljek. 

"NAPREDNE SLOVENKE" 
št. 137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 5 2nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajničarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad-
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra-
dač in Frances Gorshe, zastopnici 
Clevelandske federacije SNPJ Jo-
sephine Tratnik in Josie Zakraj-
šek, za Farmski odbor SNPJ Katie 
Bradach, namestnica Josephine 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
Alma Tyler in Nada Žagar, za 
Klub društev SND in čitalnico Jen-
nie Skuk. 

Seje se vršijo vsak prvi četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 uri zvečer. 

"NAPREDNI SLOVENCI" 
št. 5 SDZ 

Predsednik John Stefe, podpred-
sek Ladislav Debevec, tajnik Matt-
hew Debevec, 1287 East 169th 
Street, IV 1-2048, blagajnik Tom 
Kraich, zapisnikar Frank A. Turek, 
nadzorniki: Frank Stefe, Ladislav 
Debevec in Srečko Eržen. 

Seje se vrše vsako tre'ejo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri zjutraj v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

"NAPREJ" št. 5 SNPJ 
Predsednik Joseph Skuk, pod-

predsednik John Lazar, tajnik John 
Krebel, blagajnik Frank Mikše, 
zapisnikar Andy Turkman, nadzor-
niki: Anton Zakrajšek, John Tav-
čar in Louis Pire. 

Seje se vršijo vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob 9:30 uri v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue. 

"PODR. št. 5 SMZ" 
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Avenue, IV 1-1228, pod-
predsednik Frank česnik, tajnik in 
blagajnik Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Avenue, tel. UT 1-8387, za-
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni 
odbor: Frank Kuhar, Louis Eršte in 
Math Velikonje, zastopniki za 
Federacijo: Louis Eršte, Math Ve-
likonje, Matt Zaman. 

Seje se vršijo vsako tretjo sobo-
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair Avenue 
ob 8. uri zvečer. Asesment se po-
bira vsakega 25. v SND na St. 
Clair Avenue. 

PODR. št. 10 SŽZ 
Predsednica Mary Urbas, pod-

predsednica Frances Salmič, tajni-
ca Mary Camloh, 1572tf Holmes 
Avenue, LI 1-6245, blagajničarka 
Mary Zallar, zapisnikarica Tončka 
Repič, nadzornice: Millie Novak, 
Jennie Košir in Mary Matoh, vra-
tarica Jennie Koren. 

Seje se vrše vsaki drugi torek 
v mesecu v Slov. domu na Holmes 
Avenue. 

KROŽEK št. 2 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Cecelia Subel, pod-
predsednica Frances Legat, tajnica 
Marie Zakrajšek, 718 East 222nd 
Street, Euclid 23, Ohio, blagajni-
čarka Josephine Gerlica, zapisni-
karica Rose Retar, nadzornice: 
Helen Mikuš, Frances Gorshe in 
Elizabeth Belay, publicijski odbor: 
Ivanka Shiffrer . in Mary Bozic, 
sončni klub Frances Gorshe. 

Zastopnici za farmo SNPJ; Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico: 
Antonia Mihevic; za Klub društev 
SND: Katie Bradach. 

Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

"KROŽEK št. 3 
PROG. SLOVENK-' 

Predsednica Mary Kobal, pod-
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajničarka Elizabeth Matko, 
330 East 260th Street, RE 1-458?, 
zapisnikarica Mary Lokar, nadzor-
ni odbor: Frances Gorjanc, Jose-
phine Henikman in Paula Miklav-
čič, poročevalka Vera Potočnik; 
zastopnice za Klub društev AJC 
Vera Potočnik, Paula Miklavčič in 
Angela Ogrin; za Farmski odbor 
SNPJ Amalia Krall. ^ 

Seje se vršijo prvo sredo v mese-
cu v Ameriško jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue. 

• 
"RIBNICA" št. 12 SDZ 

Predsednik Andrew Sadar, pod-
predsednik Frank Wirant, tajnik 
Joseph Ban. 1201 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio. tel. IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik, Frank Lunder in Louis 
Mrhar, zdravnik dr. F. J. Kern in 
drugi slovenski zdravniki, zastop-
niki: za Klub društev SND Andrew 
Sadar, za Ameriško jugoslovanski 
center John Komatar in Anton 
Lausin, za S. N. čitalnico Louis 
Mrhar. 

Seja se vrši vsak drugI petek v 
mesecu ob 7.30 uri v Slov. nar. 
domu na St. Clair Avenue, soba Št. 
4, staro poslopje. Društvo se pri-
poroča vsem, kateri še niste člani 
SDZ, da se nam pridružite. 

SLOVENSKI DOM 
na Holmes Avenue 

Predsednik John Habat, pod-
predsednik John Janša, tajnik 
Joseph Ferra, blagajnik Krist 

March, 716 East 160th Street; za-
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue; nadzorniki: Frank 
Matoh, Joseph Koporc in Stanley 
Kozel; gospodarski odbor: Frank 
Kocin, Frank Sustarsic in Joe Bar-
biš; ostali direktorji: Felix Koto-
sec, Frank Matoh, John Jevnikar 
in James Kastellic. 

Seje direktorija se vršijo vsak 
tretji petek v mesecu, ob 8. zvečer. 

"SLOVENSKI DOM" št. 6 SDZ 
Predsednik Joseph Golob, pod-

predsednica Molly Legat, tajnica 
Albina Vesel, 877 East 185th Street, 
tel. IV 1-0319, blagajničarka Anne 
Cecelič. zapisnikarica Anna Cece-
lič, nadzorni odbor: Jennie Hrva-
tin, Frances Julylia in Lois Cece-
lič; poročevalka Jennie Hrvatin; 
zastopniki za Klub društev AJC 
Jennie Hrvatin, Anton Hrvatin in 
Leo Bostjančič. 

Seje se vrše vsak tretji petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan-
skem centru na Recher Avenue ob 
8. uri zvečer. 

PEVSKI ZBOR "SLOVAN" 
Predsednik Joseph Durjava, 

podpredsednik Matthew Dolenc, 
tajnik-blagajnik Milan J. Urban-
čič, 1342 East 170th Street, KE 
1-6624, zapisnikar Rudy Ivančič, 
arhivar Joseph Ivančič, nadzorni 
odbor: John Snyder, John Globo-
kar in Robert Klančar; publicijski 
odbor: Frank Rupert, Joseph Dur-
java in Frank Požar; pevovodja 
Anton Schubel. 

Vaje se vršijo vsak torek ob 8. 
uri zvečer v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 
na Recher Avenue 

Predsednik Frank Žagar, pod-
predsednik Frank Segulin, tajnik 
Andrew Ogrin, 18508 Shawnee 
Avenue, tel. KE 1-1107, blagajnik 
Theodore Kircher ml., zapisnikari-
ca Augusta Slejko, nadzorni odbor: 
John Gerl, predsednik, John Bar-
kovich in Rudy Ivančič, gospodar-
ski odbor: Frank Rupert, predsed-
nik, Frank Urbančič in Joseph J. 
Preskar, ostali direktorji: Joseph 
Trebeč, Frances Gorjanc, Edward 
Leskovec in Josephine Henikman; 
namestnica Marie Zakrajšek; po-
slovodja John žigman, tel. KE 
1-9309 in oskrbnik Frank Zupan-
čič, tel. IV 1-5663. 

Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu ob 7.30 uri. 

"SVOB. SLOVENKE" št. 2 SDZ 
Predsednica Nežika Kalan, pod-

predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar-
ka Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Belaj in Jennie Vidmar. 
Zastopnica za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Elizabeth Belaj, poročevalka v an-
gleščini Mary Strauss. 

Seje se vrše vsak drugi četrtek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. uri 
zvečer. 

PODH. št. 14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja Rev. A. L. Bom-
bach od cerkve sv. Kristine, pred-
sednica Amalia Legat, podpredsed-
nica Mary Strazisar, tajnica Pau-
line Cesar, 20975 Arbor Avenue, 
Euclid 23, Ohio, tel. IV 1-5764, 
blagajničarka Mary Iskra, zapisni-
karica Antonija šuštar, nadzornice 
Frances Globokar, Anna Mihelick 
in Mary Iskra, zastopnici za Klub 
društev AJC Urška Trtnik in Jo-
sephine Blatnik. 

Seje se vršijo vsak prvi torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan-
skem centru na Recher Avenue ob 
7.30 uri. 

"SLOVENEC" št. 1 SDZ 
Predsednik Charles Vrtovšnik, 

podpredsednik Matt Modic, tajnik 
Joe L. Zab, 13368 Lake Shore 
Blvd., Cleveland 8, Ohio, MU 
1-2703, blagajnik John Kostanšek, 
6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki: Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Seje se vršijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"SV. JANEZA KRSTNIKA" 
st. 37 A.B.Z. 

Predsednik John Ustar, 6301 St. 
Clair Avenue, podpredsednik Blaž 
Hace, tajnik Cyril J. Rovanšek st., 
452 East 149th Street, IV 1-3324, 
blagajnik Anthony J. Obreza, 
19571 Monterey Avenue, zapisni-
kar Joseph Grdina, nadzorniki: 
Elmer J. Turk, Felix Prijatel in 
Frank Penca, vratar Mike Ovsek, 
zdravniki—vsi slovenski zdravni-
ki. 

Seje se vršijo vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 9. zjutraj v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue, 
dvorana št. 1. 

"SV. ANE" it. 4 SDZ 
Predsednica Jennie Stanonik, 

podpredsednica Frances Okorn, taj-
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fert, rediteljica Mary Pristov, vo-
diteljica mladinskega oddelka Ste-
phania Kasorog. 

Seje se vršijo vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

"SVOBODA" št. 748 SNPJ 
Predsednica Antonia Tomle, pod-

predsednica Theresa Gorjanc, taj-
nica in blagajničarka Josephine 

Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
frle, Rose Slejko in Anna Zaic. 

Seje se vrše vsak drugi petek 
v mesecu v čitalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

5J 

'TRIGLAV" 
Predsednik Jacob Jesenko, pod-

predsednik Carl Samanich, tajnica 
Margaret Loucha, 3540 West 63rd 
Street, blagajničarka Anne Fisch-
er, zapisnikarica Ella Samanich, 
poročevalka Anna Jesenko, nad-
zorni odbor: Eugene Abbott in Jo-
seph Miklus, zastopnik za Dom za-
padnih Slovencev na Denison Ave-
nue Frank Pultz, namestnik Jacob 
Jesenko, pevovodju Anton Schu-
bel. 

Pevske vaje se vršijo vsak po-
nedeljek ob 7.30 uri zvečer v 
Domu zapadnih Slovencev, 6818 
Denison Avenue, seje pa vsak dru-
gi ponedeljek v mesecu po rednih 
vajah. 

"V BOJ" št. 53 SNPJ 
Predsednik John Šorc, podpred-

sednik Anton Sadar ml., tajnik Jos. 
F. Durn, 16122 Huntmere Avenue, 
IV 1-6692, blagajnik Anton Pire, 
zapisnikar Frank Česen, nadzor-
niki: Frank Dacar, John Filipič in 
Anton Brenčič, zastopnika za Cle-
velandsko federacijo SNPJ Matt 
Petrovich in Anton Pire, za Farm-
ski odbor: John Sore, Andrew 
Gorjanc in Joe Kurent. 

Seje se vršijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Road. 

+ 
"WASHINGTON" 

št. 32 ZSZ 
Predsednica Antonia Tomle, 

podpredsednik John Zaic, tajnica 
in blagajničarka Anna Vadnal, 
15815 Arcade Avenue, IV 1-3919, 
zapisnikarica Anna Zaic, nadzorni 
odbor: Frank Moro, Mary Božič in 
Frank Fende, zastopnica za farmo 
SNPJ Antonia Tomle. 

Seje se vršijo vsako drugo sredo 
v mesecu ob 8. uri v Slov. del. 
domu na Waterloo Road. 

"WATERLOO CAMP" 
št. 281 WOW 

Predsednik Frank Fende, pod-
predsednik Daniel Murn, tajnik 
Edward Rozance, blagajnik in za-
pisnikar Vincenz Godina, sprem-
ljevalec John Rozance, reditelj 
Daniel Murn, nadzorniki: Frank 
Stupar, John Azman in John 
Rozance. 

Seje se vršijo vsak drugI četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. Asesment se pobira 
pred sejo, ob 7.15 zvečer. 

"WATERLOO GROVE''St. 110 WC 
Predsednica Pauline Balish, pod-

predsednica Jennie Pocfbors»v tai;. 
nica' Cecelia M. Wolf, 1799 Sky-
line Drive, KE 1-2564, zapisnika-
rica Justine Klemenčič, blagajni-
čarka Molly Tomarič, duhovna vo-
diteljica Mary Benda; nadzornici: 
Mary Yeraj in Mary Rogell.-

Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

"ZDRUŽENI BRATJE" 
št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod-
predsednik John Krebelj, tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni-
kar John Kikol, nadzorniki: John 
Kikol, John Zaman in Mary Yeray, 
zastopnik za Clevelandsko federa-
cijo John J. Kikol, za Farmo SNPJ 
Anton Leskovec. 

Seje se vršijo vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. uri zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Road. 

Proda se 
dobroidočo gosti lno na pro-

metni ul ici poleg tovarne v col-
l inwoodski naselbini. Ima l icen-
co D-3, D-l in D-2 . Ve l i k i udob-
ni prostori. Stanovanje zgoraj in 
več sob za v najem. Lastnik pro-
daja po 12 let ih lastovanja. For-
nez na pl in. 

Za podrobnosti pokličite 

IV 1-9699 

Nove hiše naprodaj 
Imamo še 2 zidani krasni hiši 

" ranch t ipa , " vsaka po 6 sob. 
Rekreacijska soba, fornez na 
pl in, vse udobnosti. 

Nahajat i se na Strumbly Dr., 
od Highland Rd., pol mi l je 
vzhodno od Richmond Rd. 

Za podrobnosti in ogled se 
obrnite na 

FRANK STRUMBLY 
G R A D B E N I K 

5719 HIGHLAND AVE. 
HI Merest 2-4479 

Join 
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